URSA Deutschland GmbH
FuggerstraRe 1d

D-04158 Leipzig

Tel: +49 (0) 341 5211-100
Fax: +49 (0) 341 5211-109

Service-Nr.:
+49 (0) 34202 85-199

info@ursa.de

www.ursa.de

URSA liegt eine nachhaltige und lebenswerte Zukunft am Herzen!
¢ Hergestellt in Deutschland
e Gedruckt auf FSC®-Papier fir eine umwelt- und
sozialvertragliche Waldbewirtschaftung
e Druckfarben auf Naturdlbasis
o Losemittelfreie Dispersionslacke
o Zertifizierter klimaneutraler Druck durch die Unterstlitzung
eines Klimaschutzprojektes

0y = (‘ Klimaneutral
FSC tungsvollen Quellen DI’UCka’Odukt

wiwiscog  FSC® C014539

ClimatePartner.com/11114-1704-1001

URSA is a registered trademark of the Xella Group.
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Fur die Zukunft gut gedammt

Produktkatalog
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Download Katalog

Die URSA Vision

URSA Dammlosungen
- bieten hochste wirtschaftliche Vorteile,
- schitzen unsere Umwelt,
- schonen Energieressourcen und
- sichern eine nachhaltige,
lebenswerte Zukunft.

Mit URSA -
Fur die Zukunft gut gedammt

URSA ist |hr Partner flr innovative Dammstoffe und
Systemkomponenten aus einer Hand. Zu den Produkten
des Unternehmens gehoren Mineralwolle, extrudierte
Hartschaumplatten (XPS) und abgestimmte Systemkom-
ponenten sowie URSA AIR Mineralwolle-Platten flr die
Erstellung von Liftungskanalen. Damit deckt das Sortiment
alle Anwendungen rund um die Bereiche Warme-, Schall-
und Brandschutz ab.

Mit insgesamt 13 Produktionsstatten und Vertriebsstand-
orten in Deutschland sowie Sud-, West-, Osteuropa und
Russland zahlt URSA heute zu den fiihrenden europaischen
Dammestoffherstellern.

Dem Anspruch der Kunden in Bezug auf Qualitat und
Zuverlassigkeit gerecht zu werden, ist fuir das Unternehmen
und die Mitarbeiter stets Ansporn des Handelns. Innovative
Produkte, hergestellt in modernen Produktionsstatten, und
ein vorbildlicher Service sind dafiir unabdingbar.

URSA Dammstoffe leisten einen wichtigen Beitrag zum
Schutz des Klimas und der Umwelt. Sie verbessern ent-
scheidend den Wohnkomfort und ermaglichen eine nach-
haltige Senkung des Energieverbrauchs der Gebaude. Mit
jeder eingesparten Kilowattstunde Energie werden die
Energiekosten eines Gebaudes reduziert. Das Ergebnis:
Schonung wertvoller Energieressourcen und deutliche
Reduzierung des CO,-AusstoRes.

Die URSA Deutschland GmbH ist zertifiziert nach:
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URSA PUREONE e 07

Die naturliche und
leistungsstarke Dammung

URSA PUREONE vereint Natirlichkeit und hohe Leistungs-
fahigkeit in einem Produkt. Durch den Einsatz von natrli-
chen Materialien und durch die Kombination mit den tech-
nischen Eigenschaften Warme- und Schallschutz sorgt der
Hochleistungsdammstoff fiir Behaglichkeit und Wohnkomfort
zu jeder Jahreszeit. Zusatzlich tragt URSA PUREONE zum
Brandschutz und damit zu einem hohen MaR an Sicherheit
in den eigenen vier Wanden bei.

Dartiber hinaus punktet der Hochleistungsdammstoff mit
starken mechanischen Eigenschaften, die bei der Verarbei-
tung Uberzeugen. Ob Platte oder Rolle - er fillt Hohlraume
zuverlassig und weist hohe Klemmkraft und dauerhafte
Formstabilitat auf. So werden Warme- und Schallbriicken
sicher vermieden. Durch die Kombhination der vielfaltigen
Vorteile in einem Produkt ist URSA PUREONE besonders fiir
wohngesunde und nachhaltige Bauten, wie beispielsweise
Bildungs- und Gesundheitseinrichtungen, geeignet.

S

Natirlich & Gesundes Extrem Mechanisch
ressourcenschonend Raumklima leistungsfahig stark

Die Anwendungen
auf einen Blick

Steildach / Holzrahmenbau

URSA PUREONE Spannfilz SF 31

URSA PUREONE Spannfilz SF 34

URSA PUREONE Untersparrenfilz USF 31
URSA PUREONE Holzrahmenfilz HRF 34

Trennwand
URSA PUREONE Trennwandplatte TWP 37

Anwendungsubersicht: PRODUKT MATRIX S. 03-04
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[www.blauer—engel.de/uﬂ32]

URSA PUREONE Spannfilz SF 31
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,031 W/(m - K)

120
140
160
180
200
220
240

URSA PUREONE Spannfilz SF 34
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K)

100
120
140
160
180
200
220
240
260V
280Y

1 Auf Anfrage

1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200

Breite

mm
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200
1.200

URSA PUREONE Spannfilz SF 31;
URSA PUREONE Spannfilz SF 34

Unkaschierter Filz aus Mineralwolle mit oberseitiger Markierung als Schneidehilfe,
diffusionsoffen

CE-Bezeichnungsschlissel PUREONE SF 31: MW-EN-13162-T2-D5(70,-)-MU1-AF 15
CE-Bezeichnungsschliissel PUREONE SF 34: MW-EN-13162-T2-DS(70,-)-MU1-AF 10

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

— F 30- und F 90-Konstruktionen maglich

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

— DZ: Zwischensparrendammung; zweischaliges Dach; nicht begehbare,
aber zugangliche oberste Geschossdecken

— WH: Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— DAD-dk: AuBendammung von Dach und Decke, vor Bewitterung geschiitzt;
Dammung unter Deckungen - keine Druckbelastbarkeit

4.000 4,80 86,40 2141394
3.200 3,84 18 69,12 2141395
2.800 3,36 18 60,48 2141396
2.500 3,00 18 54,00 2141397
3.300 3,96 12 47,52 2141398
3.000 3,60 12 43,20 2141399
2.500 3,00 12 36,00 2141400
2.300 2,76 12 33,12 2141401

Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-

m?/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer
4.800 5,76 24 138,24 2141368
4.400 5,28 24 126,72 2141369
4.000 4,80 24 115,20 2141370
3.500 4,20 24 100,80 2141411
3.200 3,84 24 92,16 2141412
2.800 3,36 24 80,64 2141413
3.800 4,56 12 54,72 2141414
3.000 3,60 12 43,20 2141415
2.800 3,36 12 40,32 2141416
2.500 3,00 12 36,00 2141417

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)

URSA PUREONE Untersparrenfilz USF 31

Einseitig mit weiBem Glasvlies kaschierter Filz aus Mineralwolle mit oberseitiger
Markierung als Schneidehilfe, diffusionsoffen, optimale Erganzung der
Zwischensparrendammung

CE-Bezeichnungsschlissel: MW-EN—13162—T2—DS(70,—)—MU1—AFr15

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
— Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

— F 30- und F 90-Konstruktionen maglich

— Mit raumseitigem Rieselschutz

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- DI: Innenddmmung der Decke (unterseitig) oder des Daches;
Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte Decke usw.

URSA PUREONE Untersparrenfilz USF 31
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A; 0,031 W/(m - K)

Breite a Inhalt Inhalt Inhalt

mm m?/Rolle Rollen/Palette m?/Palette
30 1.200 14.000 16,80 12 201,60
40 1.200 12.000 14,40 12 172,80
50 1.200 10.000 12,00 12 144,00
60 1.200 8.000 9,60 12 115,20

URSA PUREONE Trennwandplatte TWP 37

Unkaschierte Dammplatte aus Mineralwolle, diffusionsoffen
CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-MU1-AF 5

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

- Langenbezogener Stromungswiderstand AF_ > 5 kPa - s/m?2 (AFTS)

— F 30- und F 90-Konstruktionen maglich

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

— WH: Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— WTR: Dammung von Raumtrennwanden

— WI-zk: Innendammung der Wand - keine Anforderungen an Zugfestigkeit

- DI: Innenddmmung der Decke (unterseitig) oder des Daches; DAmmung
unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte Decke usw.

URSA PUREONE Trennwandplatte TWP 37
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,037 W/(m - K)

Steildach / Holzrahmenbau / Trennwand ¢ 09

[www.blauer—engel.de/uﬂ32]

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

Artikel-
nummer

2141431
2141432
2141433
2141434

[www.blauer—engel.de/uﬂ32]

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,038 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pa kete/ Palette m?2/Palette nummer

1.250 9,38
50 625 1.250 7,81
60 625 1.250 6,25
80 625 1.250 4,69

100 625 1.250 3,91

36
36
36
36

337,50
281,25
225,00
168,75
140,63

2141052
2141053
2141055
2141054
2141056



10 ¢ Holzrahmenbau

[www.blauer—engel.de/uﬂ32]

URSA PUREONE Holzrahmenfilz HRF 34

Wasserabweisend ausgeristeter, unkaschierter Filz aus Mineralwolle, diffusionsoffen
CE-Bezeichnungsschlissel PUREONE HRF 34: MW—EN—13162—T2—DS(70,—)—MU1—AFr10

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle

Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

F 30- und F 90-Konstruktionen maglich

Hydrophobiert

PUREONE HRF 34: Langenbezogener Stromungswiderstand AF_ > 10 kPa - s/m? (AF 10)

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
— WH: Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise
— WTR: Dammung von Raumtrennwanden

URSA PUREONE Holzrahmenfilz HRF 34

Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K)

Dicke
mm

60
80
100
160
180
200
240

Breite
mm

2 x575
2 x575
2 x575
2 x575
2x575
2 x 575
2 x575

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)

Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Rollen/Palette m?/Palette nummer
(Doppelrolle)
8.500 9,78 18 175,95 2141443
6.400 7,36 18 132,48 2141444
5.600 6,44 18 115,92 2141445
3.500 4,02 24 96,60 2141446
3.200 3,68 24 88,32 2141493
2.800 3,22 24 77,28 2141447
3.000 3,45 12 41,40 2141448

Technische Daten e 11

Technische Daten der URSA Mineralwolledammstoffe

nach DIN EN 13162

Physik. Kurz- URSA PUREONE | URSA PUREONE
URSA Zeichen | zeichen Einheit | Spannfilz SF 31 | Spannfilz SF 34
Nennwert der
Warmeleitfahigkeit % LY 0.031 0,034
Bemessungswert der
Warmeleitfahigkeit A | e L1 SRS
Brandverhalten _ N N nicht nicht
Euro-Klasse brennbar brennbar
Glimmverhalten - - - Baustoff Baustoff
glimmt nicht glimmt nicht

Dickentoleranz - T2 - T2 T2
Wasserdampf-
diffusions- T} MU - 1 1
widerstandzahl
Stromungswiderstand r AF. kPa - s/m? > 15 >10

. - DZ, WH, DZ, WH,
Anwendungsgebiet DAD-dk DAD-dk

URSA PUREONE

Untersparrenfilz

USF 31
0,031

0,032

nicht
brennbar

Baustoff
glimmt nicht

T2

Norm

DIN EN 13162

DIN 4108-4

DIN EN 13501-1

DIN 4102
DIN EN 13162

DIN EN 12086

DIN EN 29053
DIN 4108-10

Physik. Kurz- URSA PUREONE URSA PUREONE
URSA Zeichen | zeichen Einheit | Trennwandplatte TWP 37 Holzrahmenfilz HRF 34 Norm

Nennwert der

A e A W/(m - K) 0,037 0,034 DIN EN 13162
Bemessungswert der

Warmeleitfahigkeit Ay - W/(m - K) 0,038 0,035 DIN 4108-4
Brandverhalten nicht nicht

Euro-Klasse . . . brennbar brennbar DIN EN43501~4

. - - = Baustoff Baustoff

Glimmverhalten i i i DIN 4102
Dickentoleranz = T2 = T3 T2 DIN EN 13162
Wasserdampf-

diffusions- H MU - 1 1 DIN EN 12086
widerstandzahl

Strémungswiderstand r AF, kPa - s/m? 25 210 DIN EN 29053
Anwendungsgebiet - - LU, U ed WH, WTR DIN 4108-10

DI, WH

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

DAD-dk WH
AuBendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise

geschutzt; Dammung unter Deckungen - keine Druckbelast-

barkeit o

DI Zugfestigkeit

Innendammung der Decke (unterseitig) oder des Daches;
Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte
Decke usw.

DZ
Zwischensparrendammung; zweischaliges Dach; nicht
begehbare, aber zugangliche oberste Geschossdecken

WTR

Dammung von Raumtrennwanden

Innendammung der Wand - keine Anforderungen an

Stand Januar 2020
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URSA Einblasdammung -
einfacher geht’s nicht!

Die URSA Einblasdammung kombiniert die hervorragen-
den technischen Eigenschaften von Mineralwolle mit einer
schnellen und flexiblen Verarbeitung. Damit bietet sie eine
einfache, sichere und dauerhafte Dammlosung.

URSA Pure Floc und Pure Floc KD stehen fir exzellenten
Warme-, Schall- und Brandschutz in einem. Mit nur zwei
Produkten konnen nahezu alle Anwendungsgebiete im Neu-
und Altbau natdrlich nicht brennbar gedammt werden. Das
Produkt lasst sich flexibel und fugenfrei maschinell in den
Zwischenraum auf- bzw. einblasen und passt sich der Form
des Bauteils an. Durch die maschinelle Verarbeitung mit
allen gangigen Maschinen ist es eine besonders wirtschaftli-
che Dammlosung.

Die URSA Einblasdammung ist diffusionsoffen und wasser-
abweisend. Das Produkt ist nachweislich sehr formstabil
und rieselt nicht nach. Zudem lasst es sich ausgesprochen
materialsparend verarbeiten. Die einblasbare Mineralwolle
ist formaldehydfrei, resistent gegen Schimmel und verrottet
bzw. zersetzt sich nicht und das alles ohne kunstliche
Zusatze.

Die Anwendungen
auf einen Blick

Steildach / Holzrahmenbau / Geschossdecke
URSA Pure Floc

AuRenwand / Kernddammung
URSA Pure Floc KD

Steildach / Holzrahmenbau / AuRenwand e 13

URSA Pure Floc

Lose Einblasdammung aus Mineralwolle fur die maschinelle Verarbeitung

ETA-18/0889

Eigenschaften freiliegend raumausfullend

Nennwert der
Wirmeleitfahigkeit A, 0,036 W/(m-K) 0,034 W/(m-K)

Bemessungswert der

Warmeleitfahigkeit A, 0,037 W/im-K) 0,035 W/(m-K)

20-25 kg/m? 30-40 kg/m?

Schittdichte (freiliegend)  (raumausfiillend)

SetzmalR 10% keine Setzung

Anwendungsgebiete
- als freiliegender Warmedammestoff auf horizontalen oder gewdélbten bzw. maRig geneigten
Flachen (< 10°) und zwischen Bindern oder Balken von Dachdecken

[www.blauer—engel.de/uﬂ32]

- als raumausfillender Warmedammestoff in geschlossenen Hohlraumen von Wanden
in Holztafelbauweise und vergleichbaren Hohlraumen oder zwischen Sparren und
Holzbalken sowie in Hohlraumen entsprechender Konstruktionen

URSA Pure Floc

Inhalt Inhalt Inhalt Artikelnummer
kg/Pack Pack/Palette kg/Palette
16,6 39 647,4 2141178

Verbrauchstabellen siehe Produkt-Datenblatt

URSA Pure Floc KD

Lose Einblasdammung aus Mineralwolle flr die maschinelle Verarbeitung

ETA-18/0889

Eigenschaften

— Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, = 0,034 W/(m K)

- Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, = 0,035 W/(m K)
- Schittdichte: 30-40 kg/m3

— SetzmaR: keine Setzung

— Hydrophobiert, wasserabweisend ausgeristet

&

EREL ASTAM HILG
% RAPE RALWOLLE

e
00@

‘ @ Anwendungsgebiete

Nicht brennbar Hoch Materialsparend Formstabil - als Kerndammung zur vollstandigen Ausflillung des Hohlraumes
warmedammend g ] 3 .
von zweischaligem Mauerwerk fur AuRenwande

= [www.blauer-engel.de/uﬂ 32]
66 ‘ormaldehyd | U RSA Pure FIOC KD
Tel
Inhalt Inhalt Inhalt Artikelnummer
Sehr gut Feuchteunempfindlich  Zeitsparend und kg/PaCk Pack/Palette kg/PalE‘tte
26

schallddmmend und hydrophobiert effizient 16,6 431,6 2142215

ST
) &EF)
®, \}
§
%
S
S

Verbrauchstabellen siehe Produkt-Datenblatt

Anwendungstibersicht: PRODUKT MATRIX S. 03-04
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URSA GEO » 15

Effektive Warmedammung und
hoher Verarbeitungskomfort

Mineralwolle sorgt fir angenehmes Raumklima und zeichnet
sich durch hervorragende Dammeigenschaften aus. URSA
GEO Produkte bieten einen hohen Verarbeitungskomfort
und sind besonders anwendungsfreundlich, denn sie sind
weniger staubend und geruchsarm. Neben der bewahrt sehr
guten Warmedammung leistet URSA GEO ausgezeichneten
Schallschutz und vorbeugenden baulichen Brandschutz.
Zusammen mit den Komponenten von URSA SECO ergeben
sich Dammsysteme flir mangelfreies Bauen in Sachen
Regensicherheit, klimabedingtem Feuchteschutz und
Luftdichtheit.

© @ O

Hoch Sehr gut Nicht brennbar Besonders
warmedammend schalld@mmend wirtschaftlich

Die Anwendungen
auf einen Blick

Steildach /Decke

URSA GEO Spannfilz SF 35

URSA GEO Spannfilz SF 32 PLUS; SF 35 PLUS
URSA GEO Untersparrenfilz USF 32 PLUS

URSA GEO Dammfilz DF 32-h; DF 35-h; DF 40-h
URSA GEO Aufsparrendammplatte ASP 32 PLUS
und Zubehor

AuRenwand /Fassade

URSA GEO Fassadendammplatte FDP 32/Vs; FDP 2/Vs
URSA GEO Fassadendammplatte-Laibung FDP-L 32/Vs
URSA GEO Fassadenkassettendammplatte FKP 2
URSA GEO Kerndammplatte KDP 32/V; KDP 2/V

Trennwand /Akustik

URSA GEO Trennwandplatte TWP 1
URSA GEO Trennwandplatte TWP 2
URSA GEO Akustikdammplatte AKP 2/V

Boden /Wand
URSA GEO Universaldammplatte UDP

<Y

Emissionsarm Einfache Vielseitig

Handhabung einsetzhar

Anwendungsubersicht: PRODUKT MATRIX S. 03-04
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URSA GEO Spannfilz SF 35 URSA GEO Spannfilz SF 32 PLUS;
Unkaschierter Filz aus Mineralwolle mit oberseitiger Markierung als Schneidhilfe, diffusionsoffen U RSA GEO Spannfllz SF 3 5 PLUS
CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T2-DS5(70,-)-MU1-AF 5 Einseitig mit hellem Glasvlies kaschierter Filz aus Mineralwolle mit
oberseitiger Markierung als Schneidhilfe, diffusionsoffen
Eigenschaften
— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle CE-Bezeichnungsschlussel: MW-EN-13162—T2—DS(70,-)-MU1—AFr5
- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)
— F 30- und F 90-Konstruktionen maglich Eigenschaften
— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10 - Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)
— DZ: Zwischensparrendammung; zweischaliges Dach; nicht begehbare, — F 30- und F 90-Konstruktionen maglich
aber zugangliche oberste Geschossdecken — Mit raumseitigem Rieselschutz
— WH: Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise
— DAD-dk: AuBendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung geschiitzt; Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
Dammung unter Deckungen — keine Druckbelastbarkeit — DZ: Zwischensparrendammung; zweischaliges Dach;

nicht begehbare, aber zugangliche oberste Geschossdecken

— WH: Dammung in Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— DAD-dk: AuRendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung geschdtzt;
Dammung unter Deckungen - keine Druckbelastbarkeit

URSA GEO Spannfilz SF 35

Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K) URSA GEO Spannfilz SF 32 PLUS
Dicke Breite Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel- Nennwert der Wérmeleitféhigkeit A, 0,031 W/(m K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m K)

I I T P I

1.200 7.000 8,40 100,80 2063019 mm m%Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

120 1.200 4.400 5,28 24 126,72 2138491 1.200 4.000 4,80 86,40 2131798
140 1.200 4.000 4,80 24 115,20 2138492 120 1.200 3.200 3,84 18 69,12 2131800
160 1.200 3.500 4,20 24 100,80 2138493 140 1.200 2.800 3,36 18 60,48 2131821
180 1.200 3.200 3,84 24 92,16 2138494 160 1.200 2.500 3,00 18 54,00 2131822
200 1.200 2.800 3,36 24 80,64 2138495 180 1.200 3.300 3,96 12 47,52 2136526
220 1.200 3.800 4,56 12 54,72 2135310 200 1.200 3.000 3,60 12 43,20 2136524
240 1.200 3.500 4,20 12 50,40 2135331 220 1.200 2.500 3,00 12 36,00 2136576
260 1.200 2.800 3,36 12 40,32 2135300 240 1.200 2.300 2,76 12 33,12 2136550
280 1.200 2.500 3,00 12 36,00 2136521

URSA GEO Spannfilz SF 35 PLUS

Nennwert der Wérmeleitféhigkeit A, 0,034 W/(m K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m K)

mm m?/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

1.200 4.400 5,28 126,72 2138500

140 1.200 4.000 4,80 24 115,20 2138501

160 1.200 3.500 4,20 24 100,80 2138502

180 1.200 3.200 3,84 24 92,16 2138503

200 1.200 2.800 3,36 24 80,64 2138504

220 1.200 3.800 4,56 12 54,72 2135332

240 1.200 3.500 4,20 12 50,40 2135333
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URSA GEO Untersparrenfilz USF 32 PLUS

Einseitig mit hellem Glasvlies kaschierter Filz aus Mineralwolle mit oberseitiger Markierung
als Schneidhilfe, diffusionsoffen, optimale Erganzung der Zwischensparrendammung

CE-Bezeichnungsschlussel: MW—EN—13162—T2—DS(70,—)—MU1—AFr5

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

— F 30- und F 90-Konstruktionen maglich

— Mit raumseitigem Rieselschutz

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- DI: Innenddmmung der Decke (unterseitig) oder des Daches;
Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte Decke usw.

URSA GEO Untersparrenfilz USF 32 PLUS

Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,031 W/(m - K)

40
50
60

1.200
1.200
1.200
1.200

14.000 16,80 201,60 2133283
12.000 14,40 12 172,80 2140320
10.000 12,00 12 144,00 2133284
8.000 9,60 12 115,20 2131840

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m%Rolle Rollen/ Palette m?/Palette nummer

URSA GEO Dammfilz DF 32-h; DF 35-h; DF 40-h

Wasserabweisend ausgerlsteter, unkaschierter Filz aus Mineralwolle, diffusionsoffen

CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T2-D5(70,-)-MU1 -

Eigenschaften

AF 5

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle

- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)
— F 30- und F 90-Konstruktionen maglich
— Hydrophobiert

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
— DZ: Zweischaliges Dach; nicht begehbare, aber zugangliche
oberste Geschossdecken; Holzbalkendecke; Renodach

- DI: Innenddmmung der Decke (unterseitig) oder des Daches;

Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte Decke usw.
— DAD-dk: AuBendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung geschitzt;

Dammung unter Deckungen - keine Druckbelastbarkeit

URSA GEO Dammfilz DF 32-h
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,031 W/(m - K)

1 200 4.500
100 1.200 3.500
120 1.200 3.000
140 1.200 2.600
160 1.200 2.500

URSA GEO Dammfilz DF 35-h
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K)

1 200 8.500
80 1.200 6.400
100 1.200 5.400
120 1.200 4.000
140 1.200 3.400
160 1.200 3.000
180 1.200 2.600
200 1.200 2.400
220 1.200 2.700
240 1.200 2.450
260Y 1.200 2.800
280Y 1.200 2.500

URSA GEO Dammfilz DF 40-h
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,039 W/(m - K)

1.200 10.000
80 1.200 9.000
100 1.200 7.000
120 1.200 5.500
140 1.200 5.000
160 1.200 4.500
180 1.200 4.000

200 1.200 3.500

1 Lieferbar auf Anfrage

5,40
4,20
3,60
3,12
3,00

10,20
7,68
6,48
4,80
4,08
3,60
3,12
2,88
3,24
2,94
3,36
3,00

12,00
10,80
8,40
6,60
6,00
5,40
4,80
4,20

Steildach / Decke e 19

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

18
18
18
18

97,20
75,60
64,80
56,16
54,00

2131823
2131824
2131825
2131827
2131828

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

24
24
30
30
30
30
30
18
18
12
12

244,80

184,32
155,52
144,00
122,40
108,00

93,60
86,40
58,32
52,92
40,32
36,00

2138423

2138424
2138426
2138428
2138432
2138433

2138434
2138435
2133415
2133416
2136522
2136525

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,040 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Rolle Rollen/Palette m2/Palette nummer

24
24
24
24
24
24
24

288,00
259,20
201,60
158,40
144,00
129,60
115,20
100,80

2130280
2130267
2130268
2130269
2130270
2130271
2130272
2130273
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URSA
Aufsparrendammsystem

Das Aufsparrendammsystem ist sowohl im Neubau
als auch in der Dachsanierung einsetzbar. Die auf-
einander abgestimmten Systemkomponenten ermog-
lichen eine schnelle und sichere Verlegung.

Die URSA Aufsparrendammplatte ASP 32 PLUS
bietet einen sehr guten Warme- und Schallschutz
sowie ausgezeichneten Feuchtetransport. Darlber
hinaus ist die Dammplatte nicht brennbar und durch
ihr geringes Gewicht leicht zu installieren.

¥

f =T

URSA ASP 32 PLUS

Kaschierte Aufsparrendamm-
platte mit Stufenfalz

- absolut diffusionsoffen

- hochwarmedammend

- ausgezeichnet schalldammend

URSA SECO Abdecksreifen AS
Schmale, diffusionsoffene
Unterdeckbahn zur Abdeckung
von First, Kehle und Grat

URSA SECO KA Haftklebeband
Haftklebeband fir einzelne
Uberlappungen und den
Anschluss an Durchdringungen

URSA SECO KP Haf_pklebeband
Haftklebeband fiir Uberlappungen

<l

URSA SECO Nageldichtband NDB
Doppelseitig klebendes Nagel-
dichtband zur Abdichtung

von Schraub- und Nageldurch-
dringungen

URSA SECO Systemschraube
ASP FIX

Doppelgewindeschraube zur Auf-
nahme von statischen Lasten

Steildach ¢ 21

URSA GEO Aufsparrendammplatte ASP 32 PLUS @

Diffusionsoffene Aufsparrendammplatte aus Mineralwolle mit Stufenfalz (25 mm),

wasserabweisend ausgerustet, oberseitig kaschiert mit einer diffusionsoffenen e
Unterdeckbahn mit Uberlappungen (100 mm, langs und quer) und Selbstklebestreifen - /
Eigenschaften ; -‘___;""" I‘f’ﬁ

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle - -

- ldngenbezogener Stromungswiderstand AF, > 20 kPa - s/m? #

- Tragerplatte A1 (nicht brennbar), Verbundelement E nach DIN EN 13501-1

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10:

(DAD-dk) AuBendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung geschiitzt;
Dammung unter Deckungen - keine Druckbelastbarkeit

URSA GEO ASP 32 PLUS
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,031 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

chke Brelte Lange Deckflache Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Platte Platten/ Palette m?/Palette nummer

2.000 1,20 48,00 2140566
80 600 2.000 1,20 30 36,00 2140684
100 600 2.000 1,20 24 28,80 2140685
120 600 2.000 1,20 20 24,00 2140567

AuRenabmaR: 625 mm x 2.025 mm (aufgrund von Stufenfalz abweichend ggii. Deckflache)

URSA ASP Systemkomponenten
URSA SECO Systemschraube ASP FIX rrE

Doppelgewindeschraube flir die Aufsparrendammung mit URSA ASP 32 PLUS,
allgemein bauaufsichtlich zugelassen

- Antrieb T-Drive: T40

l
mm Stk. Stk nummer |
7042817 |
240 8 50 200 7042818
280 8 50 200 7042819

Service: Anzahl der Schrauben und Schraubenbild gemaB statischer Vorbemessung durch URSA

URSA SECO Abdeckstreifen AS

Zur Abdeckung von First, Kehle und Grat in Verbindung mit der URSA ASP 32 PLUS
oder der URSA SECO SD 0,025

- diffusionsoffen, s -Wert ca. 0,025 m g .
Lange/Rolle Brelte Inhalt/Paket Artikel-
nummer
7042815

URSA SECO Nageldichtband NDB

Doppelseitig klebendes Nageldichtband aus geschlossenzelligem PE-Schaum zur
Abdichtung von Schraub- und Nageldurchdringungen

Lange/Rolle Bre|te Inhalt/Karton 5 Rollen) Artikel-
nummer
0,06

7042846

URSA SECO KA + KP

Haftklebeband siehe Seite 52-53



22 * AuBenwand / Fassade AuRenwand / Fassade e 23

URSA GEO Fassadendammplatte FDP 32/Vs; URSA GEO Fassadendammplatte-Laibung
URSA GEO Fassadendammplatte FDP 2/Vs FDP-L 32/Vs

Durchgehend wasserabweisend ausgertistete Warmedammplatte aus Mineralwolle, Durchgehend wasserabweisend ausgertistete Warmedammplatte aus Mineralwolle,
einseitig mit schwarzem Glasvlies kaschiert, diffusionsoffen einseitig mit schwarzem Glasvlies kaschiert, diffusionsoffen

CE-Bezeichnungsschlissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-WL(P)-MU1-AF 5 CE-Bezeichnungsschlissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-WL(P)-MU1-AF 5

Eigenschaften Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle — Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle

— Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1) — Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

— Hydrophobiert, wasserabweisend ausgeristet — Hydrophobiert, wasserabweisend ausgertstet

Anwendungsgebiet nach DIN 4108-10 Anwendungsgebiet nach DIN 4108-10

- WAB: AuBendammung der Wand hinter Bekleidung — ohne Begrenzung der Gebaudehdhe - WAB: AuBendammung der Wand hinter Bekleidung — ohne Begrenzung der Gebaudehéhe
— WZ: Dammung von zweischaligen Wanden — ohne Begrenzung der Gebaudehdhe — WZ: Dammung von zweischaligen Wanden - ohne Begrenzung der Gebaudehohe

URSA GEO Fassadendammplatte-Laibung FDP-L 32/Vs
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A; 0,031 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

URSA GEO Fassadendammplatte FDP 32/Vs? chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,031 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K) mm m?/Paket Pakete/Palette m?/Palette nummer
chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel- 1.250 12,00 192,00 2141553

mm m?/Paket Pakete/ Palette m?/Palette nummer
40 600 1.250 9,00 20 180,00 2141554

601) 1.250 6,00 120,00 2138354
50 600 1.250 7,50 20 150,00 2141555
80Y 600 1.250 4,50 20 90,00 2138355
100% 600 1.250 3,75 20 75,00 2138356
120 600 1.250 3,00 20 60,00 2138357
140 600 1.250 2,25 20 45,00 2138358
160Y 600 1.250 2,25 12 27,00 2136251 w0
e o BT oBE 12 5700 5136253 URSA GEO Fassadenkassettendammplatte FKP 2
2002 600 1.250 1,50 12 18,00 2136254 Durchgehend wasserabweisend ausgeristete Warmedammplatte aus Mineralwolle,
unkaschiert, diffusionsoffen
9 Lieferbar auf Anfrage
Weitere Dicken bis 240 mm auf Anfrage erhaltlich. CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-WL(P)-MU1-AF 10
Eigenschaften
URSA GEO Fassadendammplatte FDP 2/Vs - Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K) — Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)
D ke B cite Lin Inhalt Inhalt Inhalt Artikel — Hydrophobiert, wasserabweisend ausgerustet
Ic el ange nna n PHKEL - Langenb Stro iderstand AF_ > 10 kPa - s/m?
1.250 9,00 288,00 2138376 Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
60 600 1.250 6,00 32 192,00 2138377 - WAB: AuBendammung der Wand hinter Bekleidung (Industriefassade)
80 600 1.250 4,50 32 144,00 2138378
100 600 1.250 3,75 32 120,00 2138379 ..
URSA GEO Fassadenkassettendammplatte FKP 2
120 600 1.250 3,00 32 96,00 2138380 Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)
140 600 1.250 2,25 32 72,00 2138381 chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
160 600 1.250 2,25 32 72,00 2138382 mm m?/Paket Pakete/Palette m2/Palette nummer
180 600 1.250 2,25 20 45,00 2138383 01’ 1.250 4,50 162,00 2138371
200 600 1.250 2,25 20 45,00 2138384 100 600 1.250 3,75 36 135,00 2138372
Weitere Dicken bis 300 mm auf Anfrage erhaltlich. 120 600 1.250 3,00 36 108,00 2138373
140 600 1.250 2,25 36 81,00 2138374
160 600 1.250 2,25 36 81,00 2138385

1 Lieferbar auf Anfrage

Weitere Informationen zum URSA Fassadenkassettensystem, bestehend aus URSA TERRA Fassadenkassettendammplatte FKP PLUS
mit Uberddammung und URSA SECO Systemschraube FKS FIX auf Anfrage.
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N— URSA GEO Kerndammplatte
‘“&.ﬁ?@fﬁ’é&‘:ﬁ“ KDP 32/V: KDP 2/V

Durchgehend wasserabweisend ausgertistete Warmedammplatte aus Mineralwolle,
einseitig mit gelbem Glasvlies kaschiert, diffusionsoffen

CE-Bezeichnungsschlissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-WL(P)-MU1-AF 5

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
— Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

— Hydrophobiert, wasserabweisend ausgeristet

Anwendungsgebiet nach DIN 4108-10
— WZ: Dammung von zweischaligen Wanden, Kernddmmung - ohne Begrenzung
der Gebaudehadhe

URSA GEO Kerndammplatte KDP 32/V
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,031 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m2/Paket Pakete/Palette m2/Palette nummer

1.250 6,25 125,00 2138405
80 625 1.250 4,69 20 93,75 2138406
100 625 1.250 3,91 20 78,12 2138407
120 625 1.250 3,13 20 62,50 2138408
140 625 1.250 2,34 20 46,87 2138409
160 625 1.250 2,34 12 28,12 2136166
180 625 1.250 2,34 12 28,12 2136167
200Y 625 1.250 1,56 12 18,75 2136168

URSA GEO Kerndammplatte KDP 2/V

Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pa kete/ Palette m?/Palette nummer

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)

1.250 9,37 262,500 2133463
50 625 1.250 7,81 28 218,750 2133464
60 625 1.250 6,25 28 175,000 2133465
80 625 1.250 4,69 28 131,250 2133466
100 625 1.250 3,91 28 109,375 2133467
120 625 1.250 3,12 28 87,500 2133468
140 625 1.250 2,34 28 65,625 2133469
160 625 1.250 2,34 20 46,880 2138399
180 625 1.250 2,34 20 46,880 2138400
200% 625 1.250 2,34 20 46,88 2138401

1 Lieferbar auf Anfrage

Boden /Wand ¢ 25

URSA GEO Universaldammplatte UDP

Hochverdichtete, durchgehend wasserabweisend ausgerustete
Universaldammplatte aus Mineralwolle, diffusionsoffen

CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T6-DS(70,-)-WL(P)-MU1-SD10-CP5-AF 10

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

Hydrophobiert, wasserabweisend ausgeristet

Langenbezogener Stromungswiderstand AF > 10 kPa - s/m?

Nennwert der Zusammendriickbarkeit < 5 mm (CP5)

bei Nutzlast auf dem Estrich < 2 kPa

Dynamische Steifigkeit (s’) nach DIN EN 29052-1

Dammstoffdicke in mm 20 30 40
Dynamische Steifigkeit (s’) in MN/m3 <10 <7 <7

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

— WTH-sh: Dammung zwischen Haustrennwanden mit Schallschutzanforderung — erhchte
Zusammendrickbarkeit

— DES-sh: Innendammung der Decke oder Bodenplatte (oberseitig) unter Estrich mit
Schallschutzanforderungen — Trittschalldammung, erhohte Zusammendriickbarkeit

— DAD-dk: AuBendammung von Dach und Decke, vor Bewitterung geschiitzt;
Dammung unter Deckung - keine Druckbelastung

URSA GEO Universaldammplatte UDP
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,032 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,033 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pakete/Palette m?/Palette nummer

1.250 15,00 180,00 2141556
30 600 1.250 9,75 12 117,00 2141557
40 600 1.250 7,50 12 90,00 2141558

Perfekte
Kombination
mit URSA Kern-
dammplatten

URSA XPS D N MRS
Mauerrandstreifen

Vorteile:

e Druckfester und formstabiler
Randabschluss

¢ Vermeidung von Warmebricken

e Oberflache kann direkt
verputzt werden

e Feuchteunempfindlich

Weitere Infos in der Broschire Dammung der AuBenwand
bzw. im Produktkatalog Seite 36.



26 ¢ Trennwand / Innenwand / Akustik

URSA GEO Trennwandplatte TWP 1

Unkaschierte Dammplatte aus Mineralwolle, diffusionsoffen
CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-MU1-AF 5

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)
Langenbezogener Stromungswiderstand AF_ > 5 kPa - s/m?

F 30-, F 60- und F 90-Konstruktionen maglich

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

— WH: Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— WTR: Dammung von Raumtrennwanden

— WI-zk: Innendammung der Wand - keine Anforderungen an Zugfestigkeit
DI: Innendammung der Decke (unterseitig) oder des Daches;

Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehdngte Decke usw.

URSA GEO Trennwandplatte TWP 1
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,038 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,039 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pakete/ Palette m?/Palette nummer

1.250 9,38 337,50 2133450
50 625 1.250 7,81 36 281,25 2133471
60 625 1.250 6,25 36 225,00 2133472
80 625 1.250 4,69 36 168,75 2133473
100 625 1.250 3,91 36 140,63 2133474
120 625 1.250 3,13 36 112,50 2133475

URSA GEO Trennwandplatte TWP 2

Unkaschierte Dammplatte aus Mineralwolle, diffusionsoffen
CE-Bezeichnungsschliissel: MW-EN-13162-T3-DS(70,-)-MU1-AF 10

Eigenschaften

Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)
Langenbezogener Strémungswiderstand AF > 10 kPa - s/m?

F 30-, F 60- und F 90-Konstruktionen maoglich

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

— WH: Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— WTR: Dammung von Raumtrennwanden

— WI-zk: Innendammung der Wand - keine Anforderungen an Zugfestigkeit
DI: Innendammung der Decke (unterseitig) oder des Daches;

Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte Decke usw.

URSA GEO Trennwandplatte TWP 2
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pakete/ Palette m?/Palette nummer

1.250 9,38 300,00 2142445
60 625 1.250 6,25 32 200,00 2142444
80Y 625 1.250 4,69 32 150,00 2142443
100Y 625 1.250 391 32 125,00 2142442

) Lieferbar auf Anfrage
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URSA GEO Akustikdammplatte AKP 2/V

Schallschluckplatte aus Mineralwolle, einseitig mit schwarzem Glasvlies kaschiert,
diffusionsoffen

CE-Bezeichnungsschlussel: MW—EN—13162—T3—DS(70,—)—MU1—AFr10

Eigenschaften

— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit nach DIN 4108-4; siehe Tabelle
- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

- Langenbezogener Stromungswiderstand AF_> 10 kPa - s/m?

Schallabsorptionsgrad (as) nach DIN EN 1SO 354

20 mm 0,09 0,22 0,54 0,74 0,86 0,92
50 mm 0,22 0,53 0,99 1,05 1,03 1,04

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- DI: Innenddmmung der Decke (unterseitig) oder des Daches;

Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehdngte Decke usw.
— WI-zk: Innendammung der Wand - keine Anforderungen an Zugfestigkeit

URSA GEO Akustikdammplatte AKP 2/V
Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, 0,034 W/(m - K) Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, 0,035 W/(m - K)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pakete/ Palette m?/Palette nummer

1.250 18,00 360,00 2127862
30 600 1.250 12,00 20 240,00 2127863
40 600 1.250 9,00 20 180,00 2127864
50 600 1.250 7,50 20 150,00 2127865



28 o Technische Daten

Technische Daten der URSA GEO Mineralwolledammstoffe nach DIN E N 13162

URSA Z:i’;tn SF 35 SF 32 PLUS | SF 35 PLUS USF 32 PLUS DF 32-h | DF 35-h| DF 40-h ASP 32 PLUS FDP 32/Vs FDP 2/Vs FDP-L 32/Vs

Nennwert der

Warmeleitfahigkeit Ay W/(m - K)

Bemessungswert der

Warmeleitfahigkeit A - W/(m - K)

Brandverhalten

Euro-Klasse

Glimmverhalten

Dickentoleranz - T -
Kaschierung - - -

Wasserdampf-
diffusions- T} MU -
widerstandszahl

Wasseraufnahme Wip WL(P) kg/m?
Dynamische Steifigkeit s SD MN/m?

Zusammen-
drickbarkeit

Stromungswiderstand r AF

C CP mm

: kPa - s/m?

Anwendungsgebiet - - -

0,034

0,035

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht
T2
keine

>5
DZ, WH, DAD-dk

0,031 0,034

0,032 0,035

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht
T2
Glasvlies

>5
DZ, WH, DAD-dk

0,031
0,032

nicht
brennbar
Baustoff glimmt nicht
T2
Glasvlies

0,031 0,034 0,039

0,032 0,035 0,040

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht
T2
keine

>5
Dz, DI, DAD-dk

0,031

0,032

nicht brennbar
(Verbundelement
normal entflammbar)

Baustoff glimmt nicht
T2
Unterdeckbahn

> 20
DAD-dk
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0,031 0,034 0,031 DIN EN 13162
0,032 0,035 0,032 DIN 4108-4
nicht nicht
brennbar brennbar DIN EN 13501-1
Baustoff glimmt nicht Baustoff glimmt nicht DIN 4102
T3 T3 DIN EN 13162
Glasvlies Glasvlies -
1 1 DIN EN 12086
<3,0 <30 DIN EN 12087
- - DIN EN 29052-1
DIN EN 12431/
. - DIN EN 13162
>5 >5 DIN EN 29053
WAB, WZ WAB, WZ DIN 4108-10

URSA Pl || e Einheit FKP 2 KDP 32V | KDP 2V TWP 1 TWP 2 AKP 2/V Norm
Zeichen | zeichen

Nennwert der

Warmeleitfahigkeit Ay W/(m - K)

Bemessungswert der

Warmeleitfahigkeit W/(m - K)

Brandverhalten
Euro-Klasse

Glimmverhalten
Dickentoleranz - T -
Kaschierung - - -

Wasserdampf-
diffusions- T} MU -
widerstandszahl

Wasseraufnahme Wlp WL(P) kg/m?

Dynamische Steifigkeit s SD MN/m?

Zusammen-
drickbarkeit

Stromungswiderstand r AF.

C CP mm

kPa - s/m?

Anwendungsgebiet - = —

0,034

0,035
nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht
T3
keine

>10
WAB

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

DAD-dk

AuRendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung
geschuitzt; DAmmung unter Deckungen — keine Druckbelast-
barkeit

DES-sh

Innenddmmung der Decke oder Bodenplatte (oberseitig)
unter Estrich mit Schallschutzanforderungen — Trittschall-
dammung, erhohte Zusammendrtickbarkeit

DI

0,031 0,034

0,032 0,035

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht
T3
Glasvlies

0,038

0,039

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht
T3
keine

>5
WH, WTR, WI-zk, DI

Innenddmmung der Decke (unterseitig) oder des Daches;
Dammung unter den Sparren/Tragkonstruktion; abgehangte

Decke usw.

Dz

Zwischensparrendammung; zweischaliges Dach; nicht
begehbare, aber zugangliche oberste Geschossdecken

0,034
0,035

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht

T3
keine

>10
WH, WTR, WI-zk, DI

WAB

AuBendammung der Wand hinter Bekleidung

0,034

0,035

nicht
brennbar

Baustoff glimmt nicht

T3
Glasvlies

>10
DI, Wi-zk

0,032 DIN EN 13162
0,033 DIN 4108-4
nicht DIN EN 13501-1
brennbar
Baustoff glimmt nicht DIN 4102
T6 DIN EN 13162
keine -
1 DIN EN 12086
<3 DIN EN 12087
<25 mm: 10
> 25 mm: 7 DIN EN 29052-1
<5 DIN EN 12431/
- DIN EN 13162
>10 DIN EN 29053
WTH-sh, DES-sh, DAD-dk DIN 4108-10

WTH-sh
Dammung zwischen Haustrennwanden mit Schallschutz-
anforderungen — erhohte Zusammendrickbarkeit

WH
Dammung von Holzrahmen- und Holztafelbauweise WTR
Dammung von Raumtrennwanden
WI-zk
Inmendammung der Wand - keine Anforderungen an WZ
Zugfestigkeit Dammung von zweischaligen Wanden - ohne Begrenzung

der Gebaudehdhe
Stand: Januar 2020
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30 ¢ Mineralwolle

URSA Mineralwolledamm-
stoffe nach DIN EN 13162

Die Mineralwolledammstoffe URSA GEO und URSA PURE-
ONE werden nach der europaischen Norm DIN EN 13162
hergestellt, geprift und gekennzeichnet. Die Konformitat
der Produkte mit den Anforderungen der Produktnorm wird
nach DIN EN 13172 nachgewiesen und berechtigt zur CE-
Kennzeichnung. Die Einhaltung hoher Qualitatsstandards
wird durch eine Fremduberwachung durch akkreditierte
Prifinstitute und durch die Kennzeichnung mit dem neuen
Qualitatssiegel Keymark DIN-gepruft bestatigt.

CE Bezeichnungsschlussel

Die Anwendungsmaglichkeiten des Dammstoffes ergeben
sich aus den zusatzlichen Angaben zu den Produkteigen-
schaften. Diese Eigenschaften sind in einem Bezeichnungs-
schlissel dargestellt. Der Bezeichnungsschlissel ist Bestand-
teil der CE-Kennzeichung.

Das nachstehende Beispiel zeigt den Bezeichnungsschliissel
flr ein URSA GEO Produkt.

Beispiel: URSA Spannfilz SF 35

(Anwendungsgebiete DZ, DAD-dk, DI, WH, WTR nach

DIN 4108-10)

MW - EN-13162 - T2 - DS(70,-) - MU1 - AF 5

GrenzabmaR fur die Dicke

Produktnorm fir Mineralwolle
Mineralwolle

Beispiel Etikett: URSA Spannfilz SF 35

e
X, |URSA GEO SF 35
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Stromungswiderstand > 5 kPa - s/m?
Wasserdampfdiffusionswiderstandszahl

Dimensionsstabilitat bei def. Temperatur

Erlauterung zum Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A_:

B
Der Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, nach

DIN 4108-4: 2017-03 ergibt sich aus dem Nennwert der
Warmeleitfahigkeit A, (siehe Etikett) x 1,03 bzw. mindestens
einem Zuschlag von 0,001 [W/(m-K)].

Die Leistungserklarungen von URSA sind mittels der DoP-Nr.
im Internet abrufbar.

Offnen Sie die Website http://dop.ursa-insulation.com/ und
geben die DoP-Nummer vollstandig und ohne Leerzeichen
(z.B. 49GEO034NRN18031) in das vorgegebene Feld ein.
Dricken Sie ,Query”. Die Leistungserklarung steht Ihnen im
PDF-Format zum Download bereit. AnschlieBend wahlen Sie
die gewtlinschte Sprache auf dem Deckblatt im Dokument
aus. Die glltige Leistungserklarung fir das Produkt wird
Ihnen angezeigt.

©Bild VELUX Deuschland GmbH

URSA Mineralwolledammstoffe
sind gesundheitlich unbedenklich.

Das RAL-Gltezeichen ,Erzeugnisse aus Mineralwolle” be-

statigt die Biol6slichkeit der Mineralwolle. Die Biol6slichkeit

ist ein Freizeichnungskriterium der Gefahrstoffverordnung,
der Chemikalien-Verbotsverordnung und der EU-Richtlinie
1272/2008 Anmerkung Q. Das RAL-Giitezeichen bestatigt
damit die gesundheitliche Unbedenklichkeit hinsichtlich der
gesetzlichen Anforderungen in Deutschland (GefStoffV2013
und ChemVerbotsV2012) und der EU. Zudem ist die Mineral-
wolle mit dem Umweltzeichen Blauer Engel ,weil emissionsarm®
gekennzeichnet. Damit wird zusatzlich bestatigt, dass diese
Mineralwolle schadstoffarm und in der Wohnumwelt aus
gesundheitlicher Sicht unbedenklich ist. Die URSA Deutschland
GmbH gehort zu den ersten Unternehmen, denen das
Gltezeichen verliehen wurde.

Eigenschaften

URSA Mineralwolledammstoffe gibt es als Rollen- und Platten-

produkte in verschiedenen Dicken und anwendungsbezogen

mit unterschiedlichen Vlieskaschierungen bzw. mit zusatzlicher

Hydrophobierung.

— Sehr niedrige Bemessungswerte der Warmeleitfahigkeit
zwischen 0,032 und 0,035 W/(m - K)

- Nicht brennbar (Euroklasse A1 nach DIN EN 13501-1)

- Sehr gut schalldammend (AF > 5 - 20 kPa - s/m?)

— Ausgezeichnet diffusionsfahig

— Hoch komprimierbar

Qualitats-, Umwelt- und
Energiemanagement

Mit unserer Qualitatspolitik verfolgen wir vor allem eine
hohe Kundenzufriedenheit. Um dies dauerhaft zu ermag-
lichen, ist die URSA Deutschland GmbH nach DIN EN ISO
9001 ,,Qualitatsmanagement” zertifiziert. URSA Produkte
werden besonders umwelt- und ressourcenschonend her-
gestellt. Der gesamte Produktionsprozess ist nach DIN EN
ISO 14001 ,Umweltmanagement” und DIN EN ISO 50001
LEnergiemanagement” zertifiziert.

Gesundheit

URSA Mineralwolledammstoffe sind gesundheitlich unbe-
denklich, mit dem RAL-Gltezeichen ,Erzeugnisse aus
Mineralwolle” gekennzeichnet und freigezeichnet nach
Gefahrstoffverordnung, Chemikalienverbotsverordnung

und EU-Richtlinie 1272/2008 (Anm.Q). Beim Umgang mit
Dammstoffen aus Mineralwolle sind die ArbeitsschutzmafR-
nahmen der Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeits-
medizin (BAuA) nach TRGS 521, Ausgabe 02/2008 sowie die
Handlungsanleitung der BG Bau zum ,Umgang mit Mineral-
wolle-Dammstoffen” (Glaswolle, Steinwolle), Stand 05/2010
zu beachten. Die Produkte sind leicht zu verarbeiten. Gerade
in Innenraumen ist der Einsatz gesundheitlich unbedenklicher
Produkte besonders wichtig.
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Umwelt und Gesundheit

Das Umweltzeichen “Der Blaue Engel — schiitzt Umwelt und
Gesundheit, weil emissionsarm” und das Zertifikat Eurofins
INDOOR AIR COMFORT GOLD kennzeichnen solche Warme-
dammestoffe fir innen. Sie sind Gber die gesetzlichen
Bestimmungen hinaus schadstoffarm hergestellt und tben
einen positiven Einfluss auf die Luftqualitat in Innenraumen
aus. Zusatzlich wird bei der Kennzeichnung die Produkt-
qualitat in Bezug auf Warmedammung und Schallschutz
bertcksichtigt.

Umweltschutz

Mineralwolle besteht zu Gber 90% aus natirlichen mine-
ralischen Rohstoffen, wie z. B. Sand. URSA GEO und URSA
PUREONE werden unter Verwendung von weit mehr als
50% Altglas hergestellt. Damit schont URSA wertvolle
Ressourcen der Erde.

Klimaschutz

URSA Dammstoffe haben besonders niedrige Warmeleitfahig-
keiten und eignen sich daher besonders als Warmedamm-
stoffe im Hochbau. Mit ihrem Einsatz wird der Energiebe-
darf der Gebaude dauerhaft gesenkt. Damit tragen unsere
Dammstoffe aktiv zum Klimaschutz bei.

Nachhaltigkeit

URSA Produkte zeichnen sich durch eine positive Energie-
und Umweltbilanz aus. Sie sparen ein Vielfaches der Energie
bzw. des CO, im Lebenszyklus ein, als fir Produktion, Logistik,
Einbau und Entsorgung bendtigt wird bzw. entsteht. URSA
Dammstoffe sind fur den Einsatz in nachhaltigen Gebauden
besonders geeignet.



32 ¢ URSA XPS

e

URSA XPS e 33

XPS - der Dammstoff fur
druckfeste Losungen

Extruderschaumplatten Uberzeugen durch ihre gute
Warmedammfahigkeit, hohe Druckfestigkeit und geringe
Wasseraufnahme — Eigenschaften, wie sie im Bereich der
Perimeterdammung, der Dammung von Industriebdden oder
Umkehrdachern unerlasslich sind. URSA XPS ist bauphysika-
lisch optimiert, wirtschaftlich und leicht verarbeitbar.

Erlauterung zur

Produktbezeichnung

N C0,-geschaumt; Zellgas Luft

Il /V/ VIl Stufe der Druckfestigkeit: 0,3 /0,5 / 0,7 N/mm?

PZ Oberflache: waffelstrukturiert
Standard: glatt

/L Kantenprofilierung: gerade Kante / Stufenfalz

TWINS Thermisch verbundene Multilayer-Produkte

MRS Mauerrandstreifen

Die Anwendungen
auf einen Blick

Boden /Umkehrdach /Kellerwand
URSA XPS D N-IlI-1

URSA XPS D N-IllI-L

URSA XPS D N-IlI-L-TWINS
URSA XPS D N-V-L

URSA XPS D N-VII-L

Bodenplatte

URSA XPS D N-Ill-L
URSA XPS D N-V-L

URSA XPS D N-VII-L

Warmebrticke /Sockel

URSA XPS D N-IlI-PZ-I

URSA XPS D N-IlI-PZ-I TWINS

URSA XPS D N MRS Mauerrandstreifen

G @ @& & @

Feuchte- Hohe Frost-Tau- Niedrige

unempfindlich Druckfestigkeit Bestandig Warmeleitfahigkeit

Winterkomfort

Anwendungstibersicht: PRODUKT MATRIX S. 03-04



34 o Boden / Umkehrdach / Kellerwand Boden / Umkehrdach / Bodenplatte / Kellerwand ¢ 35

URSA XPS D N-III-I URSA XPS D N-IlI-L

Glatte, hochdruckfeste Extruderschaumplatten, geschaumt mit CO,, Zellgas Luft AEITIC BTS2 UGS e R, s s 0, A=lbEs L

CE-Bezeichnungsschlussel:

e XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)300*-DS(70,90)-DLT(2)5-CC(2/1,5/50)120%*-WL(T)0,7-WD(V)3-FTCD1

XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)300*-DS(70,90)-DLT(2)5-CC(2/1,5/50)130-WL(T)0,7-WD(V)3-FTCD1

*30-40 mm: 200 kPa Eigenschaften *30-40 mm: 200 kPa  **50-160 mm
Eigenschaften - Kantenausbildung: Stufenfalz (L)
- Kantenaushildung: Gerade Kante () - Druckspannung bei 10% Stauchung nach DIN EN 826: 0,30 N/mm?
— Druckspannung bei 10% Stauchung nach DIN EN 826: 0,30 N/mm? - Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), EN 13164,
— Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), EN 13164, 30-60 mm: 0,033; 80 mm: 0,035; 100-120: 0,036; 140-160: 0,037
30-60 mm: 0,033, 80 mm: 0,035, 100 mm: 0,036 - Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), DIN 4108-4,
— Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), DIN 4108-4, 30-60 mm: 0,034; 80 mm: 0,036; 100-120 mm: 0,037; 140-160 mm: 0,038
30-60 mm: 0,034; 80 mm: 0,036; 100 mm: 0,037 Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10 - DAA-dm/dh / DUK-dh / DEO-dm/dh / WZ / PW-dh / PB-dh
- DEO-dm/dh Verwendbarkeit nach allgemeiner Bauartgenehmigung
D|cke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel- — Perimeterddmmung - Lastabtragende Griindungsplatte (Z-23.34-1493)Y
o m2/Paket Pakete/Palette m2/Palette U - Perimeterdammung — Anwendung im driickenden Wasser (Z-23.33-1264)?
— Perimeterddmmung — Anwendung bei Bodenfeuchte und nichtstauendem Sickerwasser, mehrlagige Verlegung (Z-23.33-1264)?
1.250 10.50 126,00 2127028 - Umkehrdach — Ausfiihrung mit Begriinung (Z-23.31-1263)?
40 600 1.250 7,50 12 90,00 2127029 - Umkehrdach - Ausfiihrung mit Kiesschicht und wasserableitender Trennlage URSA SECO PRO INVERSO (Z-23.31-1263)?
50 600 1.250 6:00 12 72’00 2127030 Einbaudicken: ?einlagig: 50-160 mm; mehrlagig: 50-120 mm (max. dreilagig; max. Gesamtdicke 300 mm) 2 nur einlagig: 50-160 mm
60 600 1.250 525 12 63.00 2137618 3 50-160 mm (mehrlagig bis 400 mm, Wand max. zweilagige Verlegung, KellerfuBboden max. dreilagige Verlegung)
: : mm m?/Paket Pakete/Palette m?/Palette nummer
100 600 1.250 3,00 12 36,00 2137621
1.250 10,50 126,00 2127022
40 600 1.250 7,50 12 90,00 2127043
U RSA XPS D N _ I I I _ L TWl N S 50 600 1.250 6,00 12 72,00 2127044
60 600 1.250 5,25 12 63,00 2127035
Thermisch verbundene Extruderschaumplatte, hohe Druckbelastbarkeit, 80 600 1.250 3,75 12 45,00 2127036
geschaumt mit CO,, Zellgas Luft, Kantenausbildung (L) 100 600 1.250 3,00 12 36,00 2127037
CE-Bazsich T 120 600 1.250 2,25 14 31,50 2127038
~BezeIchnUNgsschiusse. 140 600 1.250 2,25 12 27,00 2127039
XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)300-DS(70,90)-DLT(2)5-WL(T)0,7-WD(V)3 -FTCD1-TR150-55150 - - -
(10\) ( ) (@) M V) 160 600 1.250 1,50 16 24,00 2127048
Eigenschaften
- Kantenaushildung Stufenfalz (L) U RSA XPS D N -V_ L
— Druckspannung bei 10 % Stauchung nach DIN EN 826: 0,3 N/mm? Sehr hochdruckbelastbare Extruderschaumplatten, geschaumt mit CO,, Zellgas Luft

- Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m-K), EN 13164,
120 - 180 mm: 0,033; 200 - 240 mm: 0,035
- Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m-K), DIN 4108-4,

CE-Bezeichnungsschlussel:
XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)500-DS(70,90)-DLT(2)5-CC(2/1,5/50)175-WL(T)0,7-WD(V)3-FTCD1

120 - 180 mm: 0,034; 200 - 240 mm: 0,036 Eigenschaften
- Kantenausbildung: Stufenfalz (L)
Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10 — Druckspannung bei 10% Stauchung nach DIN EN 826: 0,50 N/mm?
- DAA-dh / DUK-dh / DEO-dh / WZ / PW-dh / PB-dh - Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), EN 13164,
50-60 mm: 0,034, 80 mm: 0,036, 100-120 mm: 0,037
Verwendbarkeit nach allgemeiner Bauartgenehmigung - Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), DIN 4108-4,
Perimeterdammung von erdberiihrten Wanden und KellerfuRbéden (statisch 50-60 mm: 0,035; 80 mm: 0,037; 100-120 mm: 0,038

nichttragende Bauteile)
- Anwendung bei Bodenfeuchte und nichtstauendem Sickerwasser (Z-23.33-2082)
- Anwendung im driickenden Wasser und aufstauenden Sickerwasser (Z-23.33-2082)

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- DAA-ds / DUK-ds / DEO-ds / PW-ds / PB-ds

Umkehrdachdammung von einschaligen (unbelifteten) Flachdachern Verwendbarkeit nach allgemeiner Bauartgenehmigung
- Ausflihrung mit Kiesschicht und wasserableitender Trennlage URSA SECO PRO INVERSO — Perimeterddmmung - Lastabtragende Griindungsplatte (Z-23.34-1493)Y
(z-23.31-2081) - Perimeterdimmung — Anwendung im driickenden Wasser (Z-23.33-1264)?
- Ausflihrung mit Begriinung (Z-23.31-2081) - Perimeterddimmung — Anwendung bei Bodenfeuchte und nichtstauendem Sickerwasser, mehrlagige Verlegung (Z-23.33-1264)%
- Umkehrdach - Ausfiihrung mit Begriinung (Z-23.31-1263)?
chke Brelte Lange Iznhalt Inhalt 2Inhalt Artikel- - Umkehrdach - Ausfiihrung mit Kiesschicht und wasserableitender Trennlage URSA SECO PRO INVERSO (Z-23.31-1263)?
mm /Paket Pakete/Palette m?/Palette nummer Einbaudicken: ¥ einlagig: 50-120 mm; mehrlagig: 50-120 mm (max. dreilagig; max. Gesamtdicke 300 mm) 2 nur einlagig: 50-120 mm
1201) 1.250 2 25 31 50 2139268 3 50-120 mm (mehrlagig bis 360 mm, Wand max. zweilagige Verlegung, KellerfuRboden max. dreilagige Verlegung)
140 600 1.250 2.25 12 27.00 2139269 chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
i o i i 7 B el mm m?/Paket Pakete/Palette m?/Palette nummer
- - - 1.250 6,00 72,00 2117562
180 600 1.250 15 14 21,00 2139281 60 600 1.250 5,25 12 63,00 2117585
200 600 1.250 15 12 18,00 2139282 80 600 1.250 3,75 12 45,00 2117589
220Y 600 1.250 1,5 12 18,00 2139283 100 600 1.250 3,00 12 36,00 2117605
2407 600 1.250 1,5 10 15,00 2139284 120 600 1.250 2,25 14 31,50 2127062

) Lieferbar auf Anfrage Hinweis: weitere Dicken auf Anfrage erhaltlich
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URSA XPS D N-VII-L

Extrem hochdruckbelastbare Extruderschaumplatten, geschaumt mit CO,, Zellgas Luft

CE-Bezeichnungsschlissel:
XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)700-DS(70,90)-DLT(2)5-CC(2/1,5/50)230-WL(T)0,7-WD(V)3-FTCD1

Eigenschaften
- Kantenaushildung: Stufenfalz (L)
— Druckspannung bei 10% Stauchung nach DIN EN 826: 0,70 N/mm?
- Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), EN 13164,
60 mm: 0,036, 80-120 mm: 0,037
- Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), DIN 4108-4,
60 mm: 0,037; 80-120 mm: 0,038

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- DAA-dx / DUK-dx / DEO-dx / PW-dx / PB-dx

Verwendbarkeit nach allgemeiner Bauartgenehmigung

— Perimeterddmmung - Lastabtragende Grindungsplatte (Z-23.34-1493)Y

— Perimeterddmmung — Anwendung im driickenden Wasser (Z-23.33-1264)?

— Perimeterddmmung — Anwendung bei Bodenfeuchte und nichtstauendem Sickerwasser,
mehrlagige Verlegung (Z-23.33-1264)3)

- Umkehrdach - Ausfiihrung mit Begriinung (Z-23.31-1263)?

— Umkehrdach - Ausfiihrung mit Kiesschicht und wasserableitender Trennlage
URSA SECO PRO INVERSO (Z-23.31-1263)?

Einbaudicken: ?einlagig: 60-120 mm; mehrlagig: 60-120 mm (max. dreilagig; max. Gesamtdicke 300 mm)
dnur einlagig: 60-120 mm

3 60-120 mm (mehrlagig bis 360 mm, Wand max. zweilagige Verlegung, KellerfuRboden max. dreilagige Verlegung)

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pakete/ Palette m?/Palette nummer

1.250 5,25 63,00 2112799
80 600 1.250 3,75 12 45,00 2122452
100 600 1.250 3,00 12 36,00 2122453
120 600 1.250 2,25 14 31,50 2138523

URSA XPS D N MRS Mauerrandsteifen

Gewaffelter Extuderschaumstreifen, geschaumt mit CO,, Zellgas Luft,
Kantenausbildung: Gerade Kante (1)

CE-Bezeichnungsschlussel:
XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)200-D5(70,90)-TR200

Anwendungsgebiete:

URSA
ten . . . . . . .
Ke mda'g‘;‘;‘sas‘e: — Mauerrandstreifen als Warmebriickendammung im Zweischaligen Mauerwerk
nicht v

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm [fm./Paket Pakete/ Palette lfm./Palette nummer

801’ 1.250 43,75 262,50 2142310
100 80 1.250 37,50 6 225,00 2141891
120 80 1.250 31,25 6 187,50 2141892
140 80 1.250 25,00 6 150,00 2141894
160 80 1.250 18,75 6 112,50 2141895
180 80 1.250 18,75 6 112,50 2141896
200% 80 1.250 18,75 6 112,50 2142341

1 Lieferbar auf Anfrage

Warmebriicken / Sockel e 37

URSA XPS D N-IllI-PZ-I

Gewaffelte Extruderschaumplatten, geschaumt mit CO,, Zellgas Luft

CE-Bezeichnungsschlussel:
XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)300*-DS(70,90)-DTL(2)5-TR200
*20-40 mm: 200 kPa

Eigenschaften
- Kantenausbildung: Gerade Kante ()
- Gewaffelte Oberflache
— Druckspannung bei 10% Stauchung nach DIN EN 826: 0,30 N/mm?
- Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), EN 13164,

20 mm: 0,031; 30-60 mm: 0,033; 80 mm: 0,035; 100-120 mm: 0,036
- Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), DIN 4108-4,

20 mm: 0,032; 30-60 mm: 0,034; 80 mm: 0,036; 100-120 mm: 0,037

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- WAP / WI / DEO-dm/dh / DI

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m2/Paket Pakete/Palette m?/Palette nummer

1.250 15,75 189,00 2135172
30 600 1.250 10,50 12 126,00 2127040
40 600 1.250 7,50 12 90,00 2127041
50 600 1.250 6,00 12 72,00 2127042
60 600 1.250 5,25 12 63,00 2127053
80 600 1.250 3,75 12 45,00 2127054
100 600 1.250 3,00 12 36,00 2127055
120 600 1.250 2,25 14 31,50 2127056

URSA XPS D N-IlI-PZ-1 TWINS

Thermisch verbundene Extruderschaumplatte, gewaffelte Oberflachenstruktur,
hohe Druckbelastbarkeit, geschaumt mit CO,, Zellgas Luft

CE-Bezeichnungsschlussel:
XPS-EN-13164-T1-CS(10\Y)300-DS(70,90)-DLT(2)5-TR200

Eigenschaften

- Kantenausbildung: Gerade Kante (1)

— Gewaffelte Oberflache

— Druckspannung bei 10 % Stauchung nach DIN EN 826: 0,30 N/mm?

- Nennwert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), EN 13164,
120 - 180 mm: 0,033; 200 - 240 mm: 0,035

- Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A, W/(m - K), DIN 4108-4,
120 - 180 mm: 0,034; 200 - 240 mm: 0,036

©0

chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m?/Paket Pakete/ Palette m?/Palette nummer

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10
- WAP / WI / DEO-dh / DI

1201) 1.250 2,25 31,50 2139950
140 600 1.250 2,25 12 27,00 2139961
160 600 1.250 1,50 16 24,00 2139875
180 600 1.250 1,50 14 21,00 2139877
200 600 1.250 1,50 12 18,00 2139878
220% 600 1.250 1,50 12 18,00 2140769
240Y 600 1.250 1,50 10 15,00 2140770

1 Lieferbar auf Anfrage
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Technische Daten der URSA XPS-Dammstoffe nach DIN EN 13164
T T T s | onv | onw | onwred | owirems | e

Anwendungsgebiete nach DIN

Zusatzliche Anwendungsgebiete
gemaR Allgemeiner bauaufsichtlicher
Zulassung / ETA / BAG***

Bemessungswert der
Warmeleitfahigkeit A, in W/(m - K)*

Nennwert der Warmeleitfahigkeit A,

DEO-dm/dh

30 - 60 mm: 0,034
80 mm: 0,036
100 mm: 0,037

30 - 60 mm: 0,033

DAA-dm/dh DAA-dm/dh
DUK-dh% DUK-dh
DEO-dm/dh® DEO-dm/dh

WZ, PW-dh?, PB-dh?

e mehrlagige Perimeterdammung bei Boden-
feuchte und nichtstauendem Sickerwasser
e Perimeterdammung im standig
driickenden Wasser
e Perimeterdammung unter lastabtragenden
Grindungsplatten
o Umkehrdach - Ausfiihrung mit Begriinung
o Umkehrdach - Ausfiihrung mit Kiesschicht

WZ, PW-dh, PB-dh

e Perimeterddmmung bei Bodenfeuchte
und nichtstauendem Sickerwasser
(statisch nicht tragend)
e Perimeterddmmung im standig
driickenden Wasser (statisch nichttragend)
e Umkehrdach - Ausfiihrung mit Begriinung
e Umkehrdach - Ausfiihrung mit
Kiesschicht und wasserableitender

und wasserableitender Trennlage

30 - 60 mm : 0,034
80 mm: 0,036
100 - 120 mm 0,037
140 - 160 mm 0,038

30 - 60 mm : 0,033
80 mm: 0,035
100 - 120 mm 0,036
140 - 160 mm 0,037

Trennlage

140 - 180 mm: 0,034
200 - 240 mm: 0,036
260 - 400 mm: 0,037

140 - 180 mm: 0,033
200 - 240 mm: 0,035
260 - 400 mm: 0,036

. 80 mm: 0,035
in W/(m - K) 100 mm: 0,036
Druckspannung bei 10 % Stauchung CS(10/Y)3009
oder Druckfestigkeit 300 kPa
Kriechverhalten CC(2/1,5/50)120
(Stauchung < 2 % nach 50 Jahren) 120 kPa 2
Bemessungswert der Druckspannung f , _
unter Grindungsplatten
Brandverhalten E
Dicken-Toleranzklasse T1
Dimensionsstabilitat bei 70 °C und DS(70,90)
90 % rel. Luftfeucht <59
Dimensionsanderung bei 0,04 N/mm? DLT(2)5
und 70 °C <59

. WL(T)0,7
Langzeitige Wasseraufnahme

<0,7 %

Wasseraufnahme durch Diffusion WD(V)3
Widerstandsfahigkeit gegen Frost-Tau- FTCD1
Wechselbeanspruchung
(maximale Wasseraufnahme) <1,0%
Wasserdampfdiffusionswiderstandszahl 80-250
Linearer Ausdehnungskoeffizient 0,07 mm/(m - K)
Anwendungsgrenztemperatur** -50 bis +70 °C

Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene =

Anwendungsgebiete nach DIN 4108-10

DAD
AuBendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung
geschiitzt, Dammung unter Deckungen

DAA**
AuBendammung von Dach oder Decke, vor Bewitterung
geschitzt, Dammung unter Abdichtungen

DUK
AuBendammung des Daches, der Bewitterung ausgesetzt
(Umkehrdach)

dm: Anwendungsgebiete mit mittlerer Druckbelastbarkeit; 200kPa

dh: Anwendungsgebiete mit hoher Druckbelastbarkeit; 300 kPa

ds: Anwendungsgebiete mit sehr hoher Druckbelastbarkeit; 500 kPa
dx: Anwendungsgebiete mit extrem hoher Druckbelastbarkeit; 700 kPa

CS(10/Y)3004 CS(10/Y)300
300 kPa®) 300 kPa
CC(2/1,5/50)120 —
120 kPa ¥ —
einlagige Verlegung 140 kPa _
mehrlagige Verlegung 140 kPa 3
E E
T1
DS(70,90) DS(70,90)
<5% <5%
DLT(2)5 DLT(2)5
<5% <5%
WL(T)0,7 WL(T)0,7
<0,7 % <0,7 %
WD(V)3 WD(V)3
FTCD1 FTCD1
<1,0% <1,0%
80-250 80-250
0,07 mm/(m - K) 0,07 mm/(m - K)
-50 bis +70 °C -50 his +70 °C
_ TR 150
> 150 kPa

DEO
Innendammung der Decke oder Bodenplatte (oberseitig) unter Estrich
ohne Schallschutzanforderungen

DI

Innendammung der Decke (unterseitig) oder des Daches;
Dammung unter den Sparren / Tragkonstruktion; abgehangte
Decken usw.

WAP
AuBendammung der Wand unter Putz (z.B. als Warmebriicken-
dammung und Sockeldammung)

** Hinweis: XPS-Platten verformen sich bei hoher Temperatureinwirkung irreversibel.
Empfehlung: Lagerung nicht mit dunklen Folien, Verlegung nicht auf aufgeheizten Oberflachen
Bei Anwendung im Flachdach kann die Dammschicht oberhalb, z. B. durch eine Kiesschicht,
geschitzt werden. In der Anwendung Perimeter Wand sollten Baugruben rasch verfullt werden.

DAA-ds

DUK-ds

DEO-ds
PW-ds, PB-ds

¢ mehrlagige Perimeterddmmung
bei Bodenfeuchte & nicht-
stauendem Sickerwasser

e Perimeterddammung im
standig driickenden Wasser

e Perimeterddmmung unter last-
abtragenden Griindungsplatten

e Umkehrdach - Ausfiihrung
mit Begriinung

e Umkehrdach - Ausfiihrung mit
Kiesschicht und wasserableitender
Trennlage

50 - 60 mm: 0,035
80 mm: 0,037
100 - 120 mm: 0,038

50 - 60 mm: 0,034
80 mm: 0,036
100 - 120 mm: 0,037
€S(10/Y)500
500 kPa
CC(2/1,5/50)175
175 kPa

einlagige Verlegung 255 kPa
mehrlagige Verlegung 205 kPa 3

E
T1
DS(70,90)
<5%
DLT(2)5
<5%
wL(T)0,7
<0,7%
WD(V)3
FTCD1
<1,0%
80-250
0,07 mm/(m - K)
-50 bis +70 °C

Wz

DAA-dx

DUK-dx

DEO-dx
PW-dx, PB-dx

¢ mehrlagige Perimeterddmmung
bei Boden feuchte und nicht-
stauendem Sickerwasser

o Perimeterddmmung im standig
driickenden Wasser

o Perimeterddmmung unter
lastabtragenden Griindungsplatten

o Umkehrdach - Ausfiihrung
mit Begriinung

o Umkehrdach - Ausfithrung mit
Kiesschicht und wasserableitender
Trennlage

60 mm: 0,037
80 - 120 mm: 0,038

60 mm: 0,036
80 - 120 mm: 0,037

€S(10/Y)700
700 kPa
CC(2/1,5/50)230
230 kPa

einlagige Verlegung 330 kPa
mehrlagige Verlegung 280 kPa*)

E
T1
DS(70,90)
<5%
DLT(2)5
<5%
WL(T)0,7
<0,7 %
WD(V)3
FTCD1
<1,0%
80-250
0,07 mm/(m - K)
-50 bis +70 °C

Dammung von zweischaligen Wanden

WI
Innendammung der Wand

PW

AuBenliegende Warmedammung von Wanden gegen Erdreich

(auBerhalb der Abdichtung)

* Bei nichtgenormten Anwendungen gelten die Bemessungswerte der Warmeleitfahigkeit

der allgemeinen Bauartgenehmigungen Z-23.34-1493; Z-23.33-1264; Z-23.31-1263

*** Bemessungswerte und Hinweise zur Ausfihrung fir Sonderanwendungen kénnen Sie

den genannten Bauartgenehmigungen auf www.ursa.de entnehmen.
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WAP WAP
Wi Wi
o o DIN 4108-10
DEO-dm/dh* DEO-dh
gemaR
allgemeiner
Bauartgenehmigung
20 mm: 0,032
30 - 60 mm: 0,034 140 - 180 mm: 0,034
) s D 0ES 200 - 240 mm: 0,036 Bl
100 - 120 mm: 0,037
20 mm: 0,031
30 - 60 mm: 0,033 140 - 180 mm: 0,033
80 mm: 0,035 200 - 240 mm: 0,035 a2l
100 - 120 mm: 0,036
€5(10/Y)300 €5(10/Y)300
DIN EN 826
300 kPa ® 300 kPa
— — DIN EN 1606
_ . gemaR ABg
Z-23.34-1493
E E DIN EN 13 501-1
T1 DIN EN 823
DS(70,90) DS(70,90)
DIN EN 1604
<5% <5%
DLT(2)5 DLT(2)5 DIN EN 1605
<5% <5%
= = DIN EN 12087
= = DIN EN 12088
- - DIN EN 12088
80-250 80-250 DIN EN 12086
0,07 mm/(m - K) 0,07 mm/(m - K) —
-50 bis +70 °C -50 bis +70 °C =
TR 200 TR 200
> 200 kPa > 200 kPa LB < 0
PB

AuBenliegende Warmedammung unter der Bodenplatte gegen
Erdreich (auBerhalb der Abdichtung)

U Dicken: 50-160 mm
2 Dicken: 50-160 mm
3) Bei mehrlagiger Verlegung in den Dicken 50 - 120 mm

bis maximal 3 Lagen bis maximal 300 mm

4 20-40 mm: 200 kPa
%) 30-40 mm: 200 kPa

ETA: Europaisch technische Zulassung
aBG : Allgemeine Bauartgenehmigung

Stand Januar 2020



Die Elektronenrasteraufnahme zeigt das
homogene und geschlossene Zellgeflige
der URSA XPS Dammstoffe.

URSA XPS Dammstoffe
nach DIN EN 13164

Alle URSA XPS Produkte werden nach der europaischen
Norm DIN EN 13164 ,WerkmaRig hergestellte Produkte aus
extrudiertem Polystyrolschaum (XPS)“ hergestellt, geprift
und gekennzeichnet. Die Konformitat der URSA Produkte
mit den Anforderungen der Produktnorm ist nach DIN EN
13172 nachgewiesen und berechtigt zur CE-Kennzeichnung.
Die Einhaltung der nationalen Anforderungen wird durch
das Otto-Graf Institut (MPA) in Stuttgart glteliberwacht.

CE Bezeichnungsschlussel

URSA XPS Dammstoffe nach
Europaisch Technischer
Bewertung (ETA)

In einer ETA (European Technical Assessment) werden

alle wesentlichen Leistungsmerkmale eines Bauproduktes
eines Herstellers erfasst. Es handelt sich hierbei um ein
europaisches Dokument. Auf dieser Grundlage lassen sich
sogenannte Bauartgenehmigungen erstellen, die national
gelten, und in denen die Verwendbarkeit flr eine nicht
genormte Anwendung beschrieben wird.

Fir die Produkte URSA XPS N-llI-L, N-V-L und N-VII-L gilt
die ETA 19/0118, und fiir die Produkte URSA XPS N-IlI-L
TWINS die ETA 18/0618.

Die Anwendungsmoglichkeiten des Dammstoffes ergeben sich aus den zusatzlichen Angaben zu den Produkteigenschaften. Diese
Eigenschaften sind in einem Bezeichnungsschlissel dargestellt. Der Bezeichnungsschlissel ist Bestandteil der CE-Kennzeichung.
Beispiel: URSA XPS D N-IlI-L, z.B. fur die Anwendung als Dammstoff im Perimeterdammbereich

(Anwendungsgebiete PW-dh/ PB-dh nach DIN 4108-10)

XPS - EN 13164 - T1 - CS(10\Y)300 - DS(70,90) - DLT(2)5 - CC(2/1,5/50)120 - WL(T)0,7 - WD(V)3 - FTCD1

—Grenzabmap fir die Dicke
—Produktnorm fiir XPS
— Extrudierter Polystyrolschaum

Erlduterung zum Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A;:
Der Bemessungswert der Warmeleitfahigkeit A nach

DIN 4108-4: 2017-03 ergibt sich aus dem Nennwert der
Warmeleitfahigkeit A, (siehe Etikett) x 1,03 bzw. mindestens
einem Zuschlag von 0,001 [W/(m-K)].

Frost-Tau-
Wechsel-
beanspruchung

Wasseraufnahme durch
Diffusion
Wasseraufnahme bei langzeitigem
—Kriechverhalten Eintauchen

—Verformung bei definierter Druck- und Temperaturbeanspruchung
— Dimensionsstabilitat bei definierter Temperatur und Feuchte
— Druckfestigkeit oder Druckspannung bei 10 % Stauchung

Die Leistungserklarungen von URSA sind mittels der DoP-Nr.
im Internet abrufbar.

Offnen Sie die Website http://dop.ursa-insulation.com/ und
geben die DoP-Nummer vollstandig und ohne Leerzeichen
(z.B. 49XPSN3013071) in das vorgegebene Feld ein. Driicken Sie
»Query“. Die Leistungserklarung steht Ihnen im PDF-Format
zum Download bereit. AnschlieBend wahlen Sie die gewilinschte
Sprache auf dem Deckblatt im Dokument an. Die giltige
Leistungserklarung fiir das Produkt wird Ihnen angezeigt.

URSA XPS wird
umweltfreundlich

hergestellt.

URSA XPS ist die registrierte Marke fiir den gelben platten-
formigen Hochleistungsdammestoff aus extrudiertem
Polystyrol von URSA. Die Extruderschaumplatten URSA
XPS N (Natur) werden umweltfreundlich ausschlieBlich

mit CO, geschaumt und enthalten als Zellgas Luft.

M« URSAXPS D N-lll L
URSa

Thigirass & ] Prarrm | vy Trar=al rmatew g Bas: ta vy By

00 | oo | 275 | E

kel w0

(= e PR e P g emommree rom
[ RFTE RN L]

gy by = AP

L] [T PR ER Y R —
T T T e, P S R 3 AL T T R F TS
BT rininnn
P cmen Fodyirprees o ccamm @1 baad fae o @yee amd se s emaroe nemshm e s
P
T Rk G oty o o gl oapapra ey S dbosed el i T v e 0
R = T o MY S P WO, T ST LI
LT -

i
TR vy, mm s DN T B b DR Dl WY PR P
P e 3 R TS P R DM TR DET ALy mﬂ'
ks B L]

¥ b k)

N, g mg s Pt g =W T e A =S
iy rrmpay e S o P ool ae Sy lparde = G i manan TN

LR bpd-ae Dot sgaeains 25 b real
FETEREE |

APV, DR

Aabibary bamwed i e o e "o — g
W g, - 0 o 0] ], B4 1R

i

A a5 -G ey O el

Lasgi  jjesi

2127037 | 1250 x 600
4 3.00

|’ ) O i

Pazan.

B \u 82 11I L1
BB RN L —

Beispiel Etikett: URSA XPS D N-IlI-L

Eigenschaften

URSA XPS gibt es als Plattenprodukte in verschiedenen

Dicken und mit unterschiedlichen Kantenaushildungen sowie

vielfaltigen Oberflachenqualitaten.

— Dauerhaft niedrige Bemessungswerte der Warme-
leitfahigkeit zwischen 0,032 und 0,038 W/(m - K)

— Hohe Nenn- und Dauerdruckfestigkeit

— Geschlossenes Zellgeflige und dichte Oberflache

— Sehr niedrige Wasseraufnahme und keine Kapillaritat

— Verrottungshestandiger Dammstoff

URSA XPS e 41

Qualitats-, Umwelt- und
Energiemanagement

Mit unserer Qualitatspolitik verfolgen wir vor allem eine
hohe Kundenzufriedenheit. Um dies dauerhaft zu ermag-
lichen, ist die URSA Deutschland GmbH nach DIN EN ISO
9001 ,,Qualitadtsmanagement” zertifiziert. URSA Produkte
werden besonders Umwelt und Ressourcen schonend her-
gestellt. Der gesamte Produktionsprozess ist nach DIN EN
ISO 14001 ,Umweltmanagement” und DIN EN ISO 50001
~Energiemanagement” zertifiziert.

Umwelt

URSA XPS N wird ausschlieBlich umweltfreundlich mit CO,
geschaumt und enthalt als Zellgas Luft. Die Herstellung
erfolgt unter hohem Einsatz von Recyclingmaterial. URSA
XPS ist ein HBCD-freies Produkt.

Klimaschutz

URSA Dammstoffe haben besonders niedrige Warmeleit-
fahigkeiten und eignen sich daher besonders als Warme-
dammstoffe im Hochbau. Mit ihrem Einsatz wird der Energie-
bedarf der Gebaude dauerhaft gesenkt. Damit tragen unsere
Dammstoffe aktiv zum Klimaschutz bei.

Nachhaltigkeit

URSA Produkte zeichnen sich durch eine positive Energie- und
Umweltbilanz aus. Sie sparen ein Vielfaches der Energie

bzw. des CO, im Lebenszyklus ein, als flr Produktion, Logistik,
Einbau und Entsorgung bendtigt wird bzw. entsteht. URSA
Dammstoffe sind fur den Einsatz in nachhaltigen Gebauden
besonders geeignet.
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(WS,

AIR — Mehr Energieeffizienz Die Produkte auf einen Blick

Laft kanal
und hoher Wohnkomfort URSA AR 2ore A2

URSA AIR Liftungskanale bieten eine neue Losung, die
Effizienz von Liftungsanlagen auf ein HochstmaR zu ver-
bessern und den Komfort in Gebauden zu erhéhen. Aus
URSA AIR Mineralwolle-Platten werden in nur einem
Arbeitsschritt Liftungskanal und Dammung hergestellt. Im
Ergebmg entsteht ein warmegedammter Luft.ungsk'anal mit URSA AIR Eckwinkel KE 20
ausgezeichnetem Schallschutz, hoher Druckdichtheit und
. . S . . URSA AIR Schraubklemme CD
maximaler Hygiene. Die Liiftungskanale lassen sich vor Ort
schnell und kosteneffizient herstellen. Mit URSA AIR beginnt Laftungskanalbau Zubehor
die leise Zukunft moderner Liftungstechnik. URSA AIR TOOL BOX Schneidewerkzeug-Box
URSA AIR TOOL BLADES Eratzklingen Schneidewerkzeug
URSA AIR KNIFE (Spezial Cutter Messer)
URSA AIR CUTTING HELP (Schneidehilfe)

Liftungskanalbau Montage
URSA AIR GLUE Flissigklebstoff
URSA AIR TAPE Alu-Klebeband
URSA AIR Verstarkungsprofil
URSA AIR Anschlussprofil KF 30

@

Sehr gut Optimaler Perfektes Nicht brennbar Maximale Einfache
schallddmmend Warmeschutz Dichtheitsniveau Hygiene Verarbeitung

Anwendungstibersicht: PRODUKT MATRIX S. 03-04
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URSA AIR Zero A2

Dammplatten aus hoch verdichteter Mineralwolle mit verstarkter Aluminium-Kaschierung
an der AuBenseite und einem mikro-perforierten Mineralgewebe innenseitig

CE-Bezeichnungsschlissel Zero A2 in 25 mm: MW-EN-14303-T5-MV1-AW 0,55
CE-Bezeichnungsschlussel Zero A2 in 40 mm: MW-EN-14303-T5-MV1-AW 0,80

Eigenschaften

— nicht brennbar (Euroklasse A2-s1,d0 nach DIN EN 13501-1)
Warmeleitfahigkeit A 0,032 W/(m - K) bei 10°C
Schallabsorption (a,) 0,55 / 0,8 nach DIN EN 13403
Dichtheitsklasse D

VDI 6022 gepriift

Anwendungsgebiete
— Laftungsleitungen gemaR DIN EN 13403

URSA AIR Zero A2

URSA AIR chke Brelte Lange Inhalt Inhalt Inhalt Artikel-
mm m2/Paket Pakete/Palette m2/Palette nummer
Zero A2 1.200 3.000 21,60 151,20 2137575
Zero A2Y 40 1.200 3.000 104,40 2140119

U Lieferbar auf Anfrage

Liftungskanale Zubehor e 45

URSA AIR Aluminiumklebeband

Das Aluminiumklebeband dient zur dauerhaften Herstellung eines Kanalteils sowie zur Ver-
bindung einzelner Kanalteile miteinander. Das Klebeband stellt die dauerhafte Luft- und

Dampfdichtheit an den Verbindungsstellen her. Das Klebeband wird auch zur Reparatur von E m j

Schaden an der auBeren Aluminiumkaschierung eingesetzt. Rolle: 75 mm x 50 lfm i - g

URSA AIR Tape (Alu-Klebeband)

Brelte Inhalt Inhalt Rollen Kartons/
Artikel

7043075

URSA AIR Flussigklebstoff

Mit dem Kleb- und Dichtstoff werden die Schnittflachen der Dammplatten und die Verbin-
dungen der Kanalteile miteinander verklebt. Der Flissigklebstoff wird auch fiir den Anschluss
des Flansches und zum Einkleben von Einbauteilen z. B. Tellerventilen verwendet.
Schlauchbeutel: 600 ml

URSA AIR Glue (Flissigklebstoff)

Inhalt Inhalt Stiick/ Kartons/
Vi ki Artikel
erpacking l/Karton Karton Palette rHkeinummer

Schlauchbeutel 7042156

URSA AIR Profile + Zubehor

Der URSA AIR Anschlussflansch stellt die Verbindung zu Standardkomponenten wie z. B.
Brandschutzklappen oder Liftungsgeraten her. Der Flansch besteht aus einem speziell auf
die URSA AIR Dammplatten abgestimmten Rahmenprofil sowie standardisierten Eckwinkeln
und Schraubklemmen.

Das URSA AIR Verstarkungsprofil wird in Abhangigkeit der KanalgréBe und des Kanaldruckes
eingesetzt (siehe Handbuch). Es kann gleichzeitig zur Abhdngung des Kanals genutzt werden. £ .

URSA AIR Profile und Zubehor

ERA

Anschlussprofil KF 30 Bund Profile 3.000 7042093

Verstarkungsprofil 50 mm Bund Profile 3.000 7042687
Stuck/ Kartons/

Eckwinkel KF 20 Karton 7042116

Schraubklemme CD Karton 50 160 7042117
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URSA AIR Werkzeuge URSA AIR - Luftungskanal
und Dammung in einem
Arbeitsschritt

Mit den URSA AIR Dammplatten konnen Liftungskanale
entsprechend den ortlichen Gegebenheiten in einem Schritt
schnell und effizient hergestellt werden. Liftungskanale aus
URSA AIR zeichnen sich durch integrierten Warmeschutz,
ausgezeichneten Schallschutz, hohe Druckdichtheit und
maximale Hygiene aus.

Die mehrschichtig aufgebaute URSA AIR Dammplatte

Ersatzklingen Schneidewerkzeug Stuck/Karton besteht aus einem hochwirksamen Mineralwolle-Kern und

Schneidewerkzeug-Box Stuck/ Karton

URSA AIR Tool Box 7041323

URSA AIR Tool Blades 7041324 bRl el
£ I--~-=L 4
U Spezial Cutter Messer Stuck/Karton
URSA AIR Knife 7041357
V4 3
& o’ Schneidehilfe Stuck/Karton
URSA AIR Cutting HELP 7042593

nshedaen ]| Rzeow

Brandverhalten nicht brennbar DIN EN 13501-1
Euro-Klasse A2-s1,d0
Glimmverhalten Baustoff glimmt nicht DIN 4102-1
10°C 0,032 W/(m - K) Beispiel Etikett: URSA AIR
. e 24°C 0,034 W/(m - K) . . . . . .
Warmeleitfahigkeit Lambda ()\90/90) 40°C 0036 W/(m . K) DIN EN 12667 | URRE A Ibdrica Allsnces, 5.4 Die Le|stungserklarungen von URSA sind mittels der
60°C 0’038 W/(m - K) DIN EN 12939 | i ot T ' DoP-Nr. im Internet abrufbar.
. - T AR S Offnen Sie die Website http://dop.ursa-insulation.com/ und
Dickentoleranzklasse T5 DIN EN 14303 e T gebendie DoP-Nummer vollstindig und ohne Leerzeichen
Wasserdampf-Diffusionswiderstand (MV4) 100 (Kaschierung) m DIN EN 12087 [ et Lirge 1 v i (z.B. 49XPSN3013071) in das vorgegebene Feld ein. Driicken
I ATa1.00 T e Sie ,,Query”. Die Leistungserkldarung steht lhnen im PDF-
e . . - . : Format zum Download bereit. AnschlieRend wahlen Sie die
Wasserdampfdiffusion Wasserdampf-Diffusionswiderstandszahl (u) 1 (Mineralwolle) DIN EN 12087 T rE— I VE %E ggl;: e Speie su s Dbl i Deumant s
25 ITH " 40 D038 Die gultige Leistungserklarung fur das Produkt wird lhnen
Wasserdampf-Diffusionsdurchlasswiderstand (Z) > 140 m2-h-Pafmg ~ DIN EN 12086 ; . 80 0.038 angezeigt.
Akustikverhalten Bewertete . 25 mm: 0,55 DIN EN 13403 === URSA AIR ZERO A2
Schallabsorption (o) 40 mm: 0,80 DIN EN 13403 —— % AT AT TR T
A d = ——‘.-:. EIT TR LR R BT e
nwendungsgrenz max. Lufttemperatur im Inneren 90 °C DIN EN 13403 ——
temperatur AR —
Luftdichtheitsklasse Klasse D DIN EN 13403 | ' =
Luftfeuchtigkeit max. zul. rel. Luftfeuchte 80 % m - — -
URSa =
Rauheit Rohrreibungszahl A 0,0195 = raT
(=t
Flachengewicht ca. 2,0 kg/m? FPg et S 21 3?5? E
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Systematisch besser dammen
— mit URSA SECO

URSA SECO, die speziell fir die Optimierung der
Warmeschutzfunktion moderner Steildachkonstruktionen
entwickelten Systemkomponenten, bieten in Verbindung

mit URSA Mineralwolledammstoffen Komplettlosungen

fur viele Ausfiihrungsvarianten von Steildachern. Die

URSA Steildachsysteme stehen fiir die Umsetzung der
Anforderungen an Warme-, Feuchteschutz und Luftdichtheit
nach EnEV und DIN 4108. Sie sorgen so flir Warmeschutz
und ein angenehmes Wohnklima zu jeder Jahreszeit.

Systemkomponenten
fur den Hochbau

Dampfbremsen /Konvektionssperren
URSA SECO SDV

URSA SECO SD 2

URSA SECO SD 100

Unterspann- /Unterdeck- /Schalungshahn
URSA SECO SD 0,025

Klebebander
URSA SECO KA
URSA SECO KP

Dichtklebstoffe
URSA SECO DKS

Trennlage Umkehrdach
URSA SECO PRO INVERSO

URSA SECO » 49

Anwendungstibersicht: PRODUKT MATRIX S. 03-04
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Die Vorteile von URSA SECO SDV; SECO SD 2; SECO sSD 100

StEIldaChsyStem en mlt Dampfbremse und Konvektionssperre
1 Eigenschaften
URSA SECO liegen Eigenschaften
. - Feuchtevariabel, 0,3 < s -Wert < 5,0 m
an der Hand' — HochreiBfest, PA-Folie einseitig mit PP-Vlies kaschiert
— Warmeschutz fiir ein angenehmes = Hellgrtin, transluzent
S . 9 - Schneid- und Verlegehilfe (Strichmarkierung)
Wohnklima im Winter/Sommer Bauaufeichticn
) i Dampfbremse URSA SECO SD 2: zugelassen
= Senkung des Energieverbrauchs URSA SECO SDV e | S .
Ve P ST e — HochreiBfest durch 2-lagiges PP-Vlies, copolymerbeschichtet
— Schutz vor Bauschaden — WeiB, transluzent
und Schimmelpilzen Dampfbremse - Schneid- und Verlegehilfe (Strichmarkierung)
— Wertsteigerung der Immobilie L URSA SECO SD 2 URSA SECO SD 100:

- Diffusionshemmend, s,-Wert > 100 m

— Hohe mechanische Belastbarkeit, PE-Folie
Dampfbremse — Milchig weiB, transluzent, regeneratfrei
LIS Sy S0 2l — Luftdicht in der Flache

— CE geprift nach DIN EN 13984

- Reduzierung von CO,-Emmissionen
und Beitrag zum Klimaschutz

Anwendungsgebiete
Als Dampfbremse und Konvektionssperre nach DIN 4108, Teil 3 und Teil 7
Haftklebeband

URSA SECO KA URSA SECO SDV:
NEU: Bauaufsichtlich zugelassen nach DIN 68800
- Steildach (Neubau und Renodach)
— Oberste Geschossdecke
— Holzrahmen- und Holztafelbauweise
Haftklebeband - Flachdach in Holzbauweise

URSA SECO KP URSA SECO SD 2:

- Steildach (Neubau und Renodach)

— Oberste Geschossdecke

— Holzrahmen- und Holztafelbauweise
URSA Untersparrenfilz URSA SECO SD 100:
USF 32 PLUS _ Steildach

— Oberste Geschossdecke

— Holzrahmen- und Holztafelbauweise

Unterdeck- und Schalungsbhahn
URSA SECO SD 0,025

URSA SECO SDV

Brelte Lange Inhalt Anzahl Inhalt Artikel-

m2/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

URSA Spannfilz 1,50 20,00 30,00 1.890 7042955
SF 35 1,50 40,00 60,00 42 2.520 7040678

URSA Spannfilz URSA SECO SD 2

SF 35 PLUS Brelte Lange Inhalt Anzahl Inhalt Artikel-
SF 32 PLUS m2/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer
1,50

50,00 75,00 1.500 7040912

Dichtklebstoff E D1
URSA SECO DKS URSA SECO S 00
Brelte Lange Inhalt Anzahl Inhalt Artikel-
m2/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer
2,00 12,50 25,00 2.850 7042179
2,00 25,00 50,00 100 5.000 7042956

4,00 25,00 100,00 46 4.600 7038469
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URSA SECO SD 0,025

Unterspann-, Unterdeck- und Schalungsbahn mit selbstklebender Uberlappung
(UDB-A, USB-A)

Eigenschaften:

- Diffusionsoffen, s -Wert ca. 0,025 m

HochreiBfest durch 2-lagiges PE-HD & PP-Vlies
Winddicht durch selbstklebende integrierte Uberlappung
Verlegehilfe (Strichmarkierung)

Resistent gegen tensidfreie Holzschutzmittel

Beriihrung mit anderen Stoffen unproblematisch

Anwendungsgebiete:

Als Unterspann-, Unterdeck- und Schalungsbahn fiir Dacheindeckungen und

Wande gemaR EN 13859-1/-2, entspricht dem ZVDH-Produktdatenblatt
Unterdeckbahn Klasse UDB-A / Unterspannbahn USB-A Tabellen 1 und ist geeignet fir
Behelfsdeckung

- Steildach (Vollsparrenddmmung)

— Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— vorgehangte hinterliftete Fassade

Brelte Lange Inhalt Anzahl Inhalt Artikel-
m2/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer
1,50

50,00 75,00 1.800 7042777

URSA SECO KA

Universalklebeband

Eigenschaften

— Dehnfihig, geschiitzt vor Uberdehnung durch Polyester-Diagonalgelege

— Extrem hohe Klebekraft auf trockenen, staub- und fettfreien Oberflachen

- Hohe Anfangshaftung (Tack)

- Erflllt die Anforderungen an die Dauerhaftigkeit von Klebeverbindungen
nach DIN 4108-11

— Losemittelfreier Reinacrylatkleber; Emicode EC 1 PLUS

— Temperaturbestandigkeit von -40 °C bis +100 °C

— Verarbeitungsfahig ab +5 °C

— Einseitig klebend
— Freibewitterung 6 Monate
Anwendungsgebiete

Fir den luftdichten Anschluss von Dampfbremsen an angrenzende Bauteile
und Durchdringungen mit glatter Oberflache nach DIN 4108 Teil 7

[ ET'FL'I_IET._ — Steildach (Neubau und Renodach) und oberste Geschossdecke
11 |

l_l_:”N 4108- — Holzrahmen- und Holztafelbauweise

—— — Vorsatzschale innen

Geeignet zur Verklebung der senkrechten Uberlappungen der URSA SECO SD 0,025
Unterdeck- und Schalungsbahnen (Vermeidung von stehendem Wasser) und als Zubehér
fur Behelfsdeckung gemaB ZVDH-Richtlinie

Breite Inhalt Inhalt Anzahl Anzahl Artikel-
mm m/Rolle m/Karton Rollen/Karton Kartons/Palette nummer

60 25 250,00 10 42 7038591
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URSA SECO KP

Klebeband

Eigenschaften

— Einseitig klebendes Band auf Spezialpapier mit PE-Schutzbeschichtung

— Extrem hohe Klebekraft auf trockenen, staub- und fettfreien Oberflachen

- Hohe Anfangshaftung (Tack)

- Erflllt die Anforderungen an die Dauerhaftigkeit von Klebeverbindungen
nach DIN 4108-11

— Losemittelfreier Reinacrylatkleber, Emicode EC 1 PLUS

— Temperaturbestandigkeit von —40 °C bis +100 °C

— Verarbeitungsfahig ab +5 °C

Anwendungsgebiete }

Fir die luftdichte Verklebung der Uberlappungen der Dampfbremsen nach DIN 4108 Teil 7

— Steildach (Neubau und Renodach) und oberste Geschossdecke

— Holzrahmen- und Holztafelbauweise

— Vorsatzschale innen .
| erfillt
|_DIN 4108-11

Brelte Inhalt Inhalt Anzahl Anzahl Artikel-
m/ Rolle m/Karton Rollen/ Karton Kartons/ Palette nummer

320,00 7038606

URSA SECO DKS

Dichtklebstoff

Eigenschaften

- Dauerhaft elastisch, selbstklebend (geldste Verbindungen lassen sich wieder fiigen)

— Erfullt DIN 4108-11

— Verarbeitung ohne Anpresslatte

— Frostbestandigkeit bis -30 °C

— Verarbeitungsfahig ab -5 °C

— Leicht zu verarbeiten

— Breites Haftungsspektrum an unterschiedlichen Bauwerkstoffen und PE-Folien;
keine Korrosion zu Metallen

— Losemittelfrei, Emicode EC 1 PLUS

Anwendungsgebiete

Fiar den luftdichten Anschluss von Dampfbremsen an angrenzende Bauteile
und Durchdringungen nach DIN 4108 Teil 7

- Steildach (Neubau und Renodach) und oberste Geschossdecke .

— Holzrahmen- und Holztafelbauweise | erfulit

- Vorsatzschale innen l-|_'_'|".,| 4108-11
Geeignet zur luftdichten Verklebung von URSA SECO Dampfbremsen untereinander

(nicht im Schwimmbadbereich) und als Zubehor fiir Behelfsdeckung gemaR ZVDH-Richtlinie

Inhalt Anzahl Anzahl Artikel-
ml/Kartusche Kartuschen/Karton Kartons/Palette nummer
310 12 96 7038607
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URSA SECO PRO INVERSO

E Diffusionsoffene, wasserableitende Trennlage nach DIN EN 13859-1
unsa Eigenschaften
s e - Diffusionsoffen, s -Wert ca. 0,02 m
- - Wasserableitend
'||. . — HochreiBfest durch 3-lagiges PP-Spinnvlies und Membrane
- Verlegehilfe (Strichmarkierung)

Bertihrung mit anderen Stoffen unproblematisch

Anwendungsgebiete

Zur Verwendung als Trennlage im Umkehrdach — Ausfiihrung mit Kiesschicht,

zur Direktauflage auf die Warmedammung URSA XPS D N-llI-L; D N-V-L; D N-VII-L;
D N-IlI-L TWINS

Bauaufsichtlich zugelassen
GemaR der allgemeinen Bauartgenehmigungen Z-23.31-1263 und Z-23.31-2081
kann beim Einsatz von URSA SECO PRO INVERSO in Verbindung mit URSA XPS der
Zuschlagswert nach DIN 4108-2, zum berechneten U-Wert fiir bekieste Umkehrdacher,
entfallen - AU = 0.

URSA SECO PRO INVERSO

Brelte Lange Inhalt Anzahl Inhalt Artikel-
m2/Rolle Rollen/Palette m?/Palette nummer

3,00 100,00 300,00 9.000 6000028
3,00 50,00 150,00 35 5.250 7042946
\
I
I
l -

URSA XPS

Diffusionsoffene,
wasserableitende Trennlage
URSA SECO PRO INVERSO

URSA Schneidemittel 55

URSA Dammstoffmesser 300 mm
Dammstoffmesser flir einfaches und prazises Zuschneiden von Dammstoffen,

Klinge aus rostfreiem, satiniertem Edelstahl. _

URSA Dammstoffmesser
XL 360 mm / XXL 480 mm

Dammstoffmesser fir einfaches und prazises Zuschneiden von Dammstoffen,
doppelschneidig mit Sage- und grobem Wellenschliff, Multitool-Griff, passend
flr Elektrowerkzeuge, Klinge aus rostfreiem, satiniertem Edelstahl.

Artikel Anzahl Stlick / Karton Artikel-
Nummer

URSA Dammstoffmesser 300 mm Klingenlange 1 1 7042575
URSA Dammstoffmesser XL 360 mm Klingenlange 1 1 7042576
URSA Dammstoffmesser XXL 480 mm Klingenlange 1 1 7042577
URSA Ersatzklingen XL 360 mm 1 1 7042935

Akku-Sabelsage GSA 10,8 V-Li ¥

Sabelsage fur schnelles und exaktes Zuschneiden von Dammstoffen, bedeutend
schnellerer Sagefortschritt als mit einer Handsage, Perfekte Handhabung durch
kompakte Bauweise, ermidungsfreies Arbeiten dank geringem Gewicht und kleinem
Griffumfang. Akkuspannung 10,8 V; Akkukapazitat 2,5 Ah; Hublange 14,5 mm;
Schnitttiefe H/M 65/50 mm; Gewicht (inkl. 1,2 kg 2,5 Ah Akkupack)

Lieferumfang (Abwicklung komplett (iber Logistikpartner):

— Akku-Sabelsdage GSA 10,8 V-Li

— 2 x 2,5 Ah Akkupack, Ladegerat, AL 1130CV, L-Boxx Gr. 1,
— 1x S522 EF Metallsageblatt,

— 1x S511 DF Holz- und Metallsageblatt

®8

Dammstoff-Spezialsageblatt 400 mm ¥

Sabelsageblattprogramm 400 mm speziell flir Faserdammstoffe entwickelt, erhohte
Blattdicke und -breite sowie symmetrische Wellenschliffschneiden gewahrleisten einen
geraden Schnitt und auBerordentlich prazise Winkelgenauigkeit ohne Verlauf, scharf
geschliffene Spitze flr prazise Tauchschnitte.

— S e

Artikel Anzahl Stiick / Karton Artikel-
Nummer

AKKU-Sabelsage GSA 10,8 V-Li 1 1 7042567

Dammstoff-Spezialsageblatt 400 mm* 1 1 7042568

1 Abwicklung komplett Uber Logistikpartner



URSA SECO

SD 2

SD 100

Einheit

Norm
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Technische Daten der Systemkomponenten URSA SECO

Technische Daten e 59

Klebebander

Dampfbremse / Konvektionssperre / Diffusionsoffene, wasserableitende Trennlage

Material Verbund aus PE-HD & PP .4 Dehnfahige LDPE-Folie Spezialpapier mit
Trager mit Polyester- . - -
(s PE-Schutzbeschichtung
s,~Wert ca. 0,02 m DIN EN IS0 12572 (-C) 9
_ i DIN 4102-1 Dicke 0,3 0,31 mm -
randklasse -
DIN EN 11925-2 Abdeckmaterial Silikonpapier Silikonpapier = =
5 3 Klebstofft Reinacrylat-Dispersion Reinacrylat-Dispersion - -
Hochstzugkraft ;Tegrs g;g N/5 cm DIN EN 12311-1 yp y p y P
Klebstoffgewicht 230 200 g/m? -
Dehnung i’;grs - % DIN EN 12311-1 Mindestklebkraft 35 35 N/25 mm DIN EN 1939
Anfangshaftung (Tack) sehr hoch sehr hoch - -
WeiterreiBwiderstand langs 140
N DIN EN 12310-1
quer 150 Temperaturbestandigkeit - 40 bis + 100 - 40 bis + 100 °C -
Temperaturbestandigkeit - 40 bis + 100 °C - Breite 60 60 mm -
Kaltbiegeverhalten > 40 °C DIN EN 1109 Intiatt/Ralle 25 0 i -
- Inhalt/Karton 10 8 Rollen -
Freibewitterung 6 Monate -
Verarbeitungsfahig ab +5 +5 °C =
Wassersaule 2 m DIN EN 20811
Widerstand gegen Wasserdurchgang W1 Klasse DIN EN 1928(A)
Dichtklebstoff
Widerstand gegen Schlagregen schlagregensicher - -
Flschengewicht 124 ofm? DIN EN 11849-2 URSA SECO DKS
. Material modifizierte Acrylat-Polymerdispersion, l6semittelfrei, EC 1 PLUS
Dicke 380 um
Filmeigenschaften dauerelastisch, selbstklebend
Breite 3 m DIN EN 1848-2
Viskositat bei +20 °C, mittelviskos-pastos
Lange 100 50 m DIN EN 1848-2
Dichte nach EN 542 bei +20 °C ca. 1,02 g/cm?
2 —
Inhatt/Rolle Al . m Aushartezeit abhangig von Saugfahigkeit der Materialien und der Raupenstarke ab 2 Tage
Inhalt/Palette 30 36 Rollen - Auftragsmenge durchschn. ca. 25 g/lfm, ca. 6-11 m/Kartusche
Rollengewicht 38 19 kg - Inhalt 310 ml
ZVDH-Richtlinie UDB-B / USB-A Inhalt/Karton 12 Kartuschen

Verarbeitungsfahig ab +5°C
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URSA Steildachsysteme auf einen Blick

Systemkomponenten fur Steildacher

Die Tabelle zeigt die Einsatzgebiete der Systemkomponenten in verschiedenen Steildachanwendungen Materialbedarf Damm ung zwischen den Sparren von innen
Lage der Dammung URSA SECO URSA SECO URSA PUREONE URSA PUREONE - o
Neubau bzw. Bauen im Dampfbremse Unterdeck- und | und URSA GEO Dammstoffe URSA GEO Faktor x Dachflache Materialbedarf UIEASEI Elicle
Bestand Schalungsbahn
URSA Spannfilze 09X evveveeceeeam? variabel
SDV SD 2 SD 100 SD 0,025 Spannfilze Untersparren- | Dammfilze
(03 < 5, <5 il 100 m) (s = 0,025 m) -- URSA Untersparrenfilze 0,9X cevvvveeeee. M2 s variabel

Zwischen den Sparren

von innen SDV Dampfbremse

Zwischen den Sparren ° o ° o ° (BxL:1,5mx 40 m) 1,2 X covernaann m2 e, m? (60 m?/Rolle)
von auRen KP Haftklebeband 0,8 X wovvvereeennns M2 m (40 m/Rolle)
Zwischen den Sparren alternativ siehe Systemmatrix

bei vorhandener Unter- ([ J (] o ([ J ([ J

deckung SD 2 Dampfbremse

- mit s,-Wert < 0,3 m (BxL:1,5m x50 m) 1,2 X e m2 m?2 (75 m?/Rolle)
_ mit s -Wert ® o L ® KP Haftklebeband 0,8 X wevuerrenanes m? m (40 m/Rolle)

d

>03mund<2m bzw.

- mits,-Wert >2 m - o -

Zwischen den Sparren SID) 10ID PR e

von innen bei nipcht Vor- ° ° o 1) ° ° (BxL:40mx25m) 1,1 X e 101 G m2 (100 m#/Rolle)

2
handener Unterdeckung? KP Haftklebeband 0,4 X eovvereeeennnne m2 e m (40 m/Rolle)
Auf den Sparren [ ® (o) 2) 2) 2) KA Haftklebeband (0] S m2 e, m (25 m/Rolle)
DKS Dichtklebstoff 20 X o, 11 G ml (310 ml/Kartusche)

1 Die Herstellung der Regen'sicherh.eit ist zu .prufen i
2 URSA ASP 32 PLUS; auch in Verbindung mit Dammung zwischen und unter den Sparren SD 0’025 Unterdeck-/Schalungsbahn

System/Anwendung URSA SECO URSA SECO (BxL:1,5m x50 m) P M2 e, m2 (75 m2/Rolle)
Neubau bzw. Bauen im Bestand Haftklebebander Dichtklebstoff
KP* KA DKS / DKS-SB
(auf Spezialtragerpapier) | (auf Kunststofftrager, armiert)
[}

(©) (0]

Uberlappungen Dampfbremse
URSA SECO SDV, SD 2, SD 100

Anschlisse Dampfbremse Materialbedarf Dammung zwischen den Sparren von aufen
an Bauteile und Durchdringungen

- glatte Oberflache (z.B. 0SB-Platten) ([ J (@)
Szt FUREE *Faktor x Dachflache *Materialbedarf Inhalt pro Einheit
URSA GEO
- raue Oberflache (z.B. Beton, Mauerwerk) o

Uberlappungen selbstklebende Uberlappung URSA Dammfilze 09X e M2, variabel
Unterdeck-/ Schalungshahn

URSA SECD 5D 0,025 e URSA SECO —_—

* auch Verklebung von 0SB-Platten untereinander SpV Dampfbremse ............ (60 mZ/RO[[e)
Materialbedarf Dammung auf den Sparren (BxL:L5m x40 m) 15 X s m*
alternativ
URSA GEO *Faktor x Dachflache *Materialbedarf Inhalt pro Einheit SD 2 Dampfbremse ) A m2 (75 m?/Rolle)
URSAASP 32 PLUS 12X e M2 variabel (BxL:1,5m x50 m) 1D X s i
............... m 40 m/Rolle
I N R — To— (omit
URSA Systemschrauben ASP FIX Stiick 50 Stiick/Paket SD 0,025 Unterdeck-/Schalungshahn 1,2 X e 101 m2 (75 m?/Rolle)
Lange und Anzahl nach statischer 3 X ceveereenens m? (BxL:1,5m x50 m)
Vorbemessung
KA Haftklebeband 0,2 X covvvernnee m2 e, m (25 m/Rolle)
: a=70cm Y4 ) p— I [ — m E———— = , l 310 mi/K s
URSA Nageldichtband NDB 2=80cm 1,25 % m m 25 m/Rolle ichtklebsto X veverererenenns m2 m ( ml/Kartusche)
bei Sparrenabstand a
a=90cm 1,21 X e m2 e, m * durchschnittliche Menge
URSA Abdeckstreifen AS objektbezogen 10 m/Rolle

* durchschnittliche Menge

@® Empfehlung O Alternative



URSA PUREONE, URSA GEO,
URSA XPS und URSA SECO
werden grundsatzlich frei
Haus geliefert und sind

wie folgt verfugbar:

Die Lieferung erfolgt frei
Bestimmungsort Festland innerhalb
Deutschlands, unabgeladen!

Es werden nur Bestellungen in
vollen Paletteneinheiten angenommen.
Fir die Lieferung von nicht palettierter

Ware und Anbruchpaletten berechnen wir pro
Kommissionierung einen Zuschlag von 29 €.

Werden Auslastungsspitzen erreicht,
konnen abweichende Lieferzeiten entstehen.

Bei der Bestellung kdnnen Lieferwiinsche
angegeben werden.

Standardprodukte

Sind bei normalen Marktverhaltnissen zu unseren Standard-
lieferzeiten verfugbar.

1. Bestellung

Alle vor 09:00 Uhr eines Arbeitstages erfassten Auftrage
konnen innerhalb von 48 Stunden ausgeliefert werden.
Die nach 09:00 Uhr erfassten Auftrage konnen innerhalb
von 72 Stunden ausgeliefert werden.

Die Mindestbestellmenge betragt 5 sortenreine Paletten, d. h.
URSA XPS oder Mineralwolle. Zuschlage fir Mindermengen
(2 bis 4 Paletten) entnehmen Sie bitte Ihren individuellen
Konditionsblattern. Lieferungen, die sowohl Dammstoffe aus
Mineralwolle als auch aus XPS enthalten, sind ausschlieBlich
bei Abnahme von mindestens 8 Paletten frachtkostenfrei.
Liegt die Abnahme pro Produktgruppe darunter, fallen
Frachtkosten an. Sie sind in Ihrem Konditionsblatt gelistet.

Bitte beachten Sie, dass es fiir die Bestellung des Aufsparren-
dammsystems aufgrund statischer Vorbemessungen sowie

fur das Sortiment URSA AIR, URSA Einblasdammung und URSA
Fassadenkassettensystem abweichende Lieferfristen gibt.

2. Auftragsbestatigung

Der Kunde erhalt flr jeden Auftrag eine schriftliche Bestati-
gung. Anderungen und Stornierungen sind kostenfrei bis
12:00 Uhr des Vorvorliefertages maglich. Fiir Anderungen und
Stornierungen, die spater vorgenommen werden, tragt der
Kunde die entstehenden Zusatz- bzw. Transportkosten.

3. Lieferung

Die Anlieferung der Ware erfolgt an dem in der Auftrags-
bestatigung genannten Tag in der Zeit zwischen 7:00 und
17:00 Uhr. Die Lieferung kann nach vorheriger Absprache
vormittags oder nachmittags erfolgen. Expresslieferungen
konnen gegen Aufpreis arrangiert werden.

Die Fahrzeuge missen innerhalb von 90 Minuten am Liefer-
ort entladen werden. Dauert die Entladung langer, werden
Ihnen 39 € je angefangene Stunde, zzgl. eventuell anfallender
Zusatzkosten, in Rechnung gestellt.

Reklamationen beziiglich Menge und / oder Transport sind
bei Lieferung auf dem Lieferschein zu vermerken und vom
Fahrer zu quittieren. Nachtragliche Meldungen konnen nicht
mehr anerkannt werden.

URSA Produkte — In drei
Schritten auf lhrem Hof

Die URSA Service Policy ist eine Richtlinie fur die Zusam-
menarbeit mit unseren Geschaftspartnern. Sie gilt fir
URSA PUREONE, URSA GEO, URSA XPS, URSA SECO sowie
Dienstleistungen der URSA Deutschland GmbH, die in
Deutschland verkauft werden.

Unser Kundencenter berat Sie zu Produkten, Bestellungen,
Auftragsbestatigungen, Lieferungen und Rechnungen
Montag bis Donnerstag von 7.30 - 17.00 Uhr,

Freitag bis 16 Uhr.

Produkte auf Anfrage

Diese Produkte werden nur auf Bestellung produziert.
Die Lieferzeit weicht von der der Standardprodukte ab.

Produkte auf Anfrage sind mit einem ,1)“ gekennzeichnet.

1. Bestellung

Unser Kundencenter Gberprift gern die Liefermaglichkeiten
flr Produkte auf Anfrage. Wir bemthen uns, lhre Anfrage
innerhalb von 24 Stunden zu beantworten.

2. Auftragsbestatigung

Der Kunde erhalt fiir jeden Auftrag eine schriftliche Besta-
tigung. Kostenlose Anderungen und Stornierungen sind bei
Produkten auf Anfrage generell nicht moglich.

3. Lieferung

Die Fahrzeuge mussen innerhalb von 90 Minuten am Liefer-

ort entladen werden. Dauert die Entladung langer, werden

Ihnen 39 € je angefangene Stunde, zzgl. eventuell anfallen-

der Zusatzkosten, in Rechnung gestellt.

Service Policy » 63

Sonderprodukte

1. Bestellung

Unser Kundencenter Uberprift gern die Fertigungsmaglich-
keiten flr Sonderprodukte. Wir bemiihen uns, lhre Anfrage
innerhalb von 24 Stunden zu beantworten.

2. Auftragsbestatigung

Der Kunde erhalt fiir jeden Auftrag eine schriftliche Besta-
tigung. Kostenlose Anderungen und Stornierungen sind bei
Sonderprodukten generell nicht maglich.

3. Lieferung

Die Fahrzeuge mussen innerhalb von 90 Minuten am Liefer-
ort entladen werden. Dauert die Entladung langer, werden
lhnen 39 € je angefangene Stunde, zzgl. eventuell anfallen-
der Zusatzkosten, in Rechnung gestellt.

URSA Serviceleistungen auf einen Blick

Mindestliefermengen

Zuschlag sortenrein Zuschlag Mixlieferung

Paletten (€)* (€)*
<2 auf Anfrage nicht maglich
<3 150,00 nicht moglich
<4 100,00 300,00
<5 50,00 200,00
<6 0 100,00
<7 0 50,00
<8 0 25,00

*Preise verstehen sich netto, zuziiglich gesetzlicher Mehrwertsteuer
**folgende Artikel: SF, TWP, KDP

Zusatzliche Services

Lieferungen von Standardartikeln**
auf die Baustelle 63.007ex

Kommissionierung von

" -
Anbruchpaletten 29,00 €* pro Position

Mitnahmestapler 150,00 €*
Edscha 25,00 €*
Technische Beratung zu den 0,00 €*

URSA Produkten

Auftragsanderung bis zum Werktag 0.00 €*
vor Beginn der Verladung ’
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Allgemeine Geschaftsbedingungen fur
Lieferungen und Werkleistungen

1. Allgemeines

1.1 Die nachfolgenden Bedingungen haben fir alle unsere Beratungen, Angebote,
Verkaufe, Lieferungen und Leistungen und die gesamten gegenwartigen und auch
kinftigen Rechtsbeziehungen zwischen uns und unserem Kunden aus laufender
Geschéftsbeziehung Giltigkeit. Einkaufsbedingungen unseres Kunden, einschlieB-
lich etwaiger Vergaberichtlinien offentlich-rechtlicher Kérperschaften, die unse-
ren Bedingungen oder den gesetzlichen Regelungen ganz oder teilweise entge-
genstehen, erkennen wir nicht an, es sei denn, wir haben ausdricklich schriftlich
ihrer Geltung zugestimmt. Sie werden auch dann nicht Vertragsinhalt, wenn wir
in Kenntnis entgegenstehender Bedingungen die Lieferung oder Leistung vorbe-
haltlos ausflihren. Unsere Bedingungen finden auch dann Anwendung, wenn der
Kunde sie aus einer fritheren Geschaftsverbindung kannte oder kennen musste.
1.2 Mindliche Nebenabreden bestehen nicht. Von diesen Bedingungen im
Einzelfall abweichende Vereinbarungen, Anderungen oder Zusitze, die durch unser
Personal oder unsere Beauftragten und nicht durch unsere Geschaftsfiihrung oder
unseren Leiter des Bestellwesens vereinbart wurden, sind nur bei schriftlicher
Bestatigung durch uns verbindlich.

1.3 Unser Angebot erfolgt stets freibleibend, sofern wir nicht ausdricklich etwas
anderes schriftlich erklart haben. Vertrage kommen nur nach MaBgabe unserer
schriftlichen Auftragsbestatigung oder durch tatsachliche Ausfiihrung zustande.
Ein Auftrag gilt erst als angenommen, wenn er von unserer Hauptverwaltung oder
einer unserer Verkaufsstellen schriftlich bestatigt ist, oder wenn die Ware ausgelie-
fert ist. Miindliche Vertragsabreden, insbesondere Beschaffenheitszusicherungen
oder Garantien fiir unsere Waren, Angaben (ber Lieferfristen, Rabatte und Boni
sowie etwaige Kulanzabsprachen bediirfen zur Rechtswirksamkeit der ausdriick-
lichen schriftlichen Bestétigung, es sein denn, dass fiir mindliche Erklarungen
nach Handelsrecht oder Rechtscheinsgrundsétzen Vertretungsmacht besteht.

1.4 Die Beschaffenheit des Vertragsgegenstandes wird ausschlieBlich in unseren
Angeboten, Auftragsbestatigungen und dazugehérigen Unterlagen beschrieben, sie
gehen etwaigen Angaben in unseren Prospekten und unserer Werbung vor. Unsere
Beschaffenheitsangaben sind keine Garantie im Sinne des § 443 BGB.

1.5 Unsere Lieferbedingungen gelten nur gegentber Unternehmern i. S. des § 14
Abs. 1 BGB, juristische Personen des 6ffentlichen Rechtes und offentlich rechtliche
Sondervermégen i. S. d. § 310 Abs. 1 BGB.

2. Preise

2.1 Unsere Preisangaben sind grundsétzlich unverbindlich. Unsere Preise fir
Lieferungen gelten, wenn nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart ist, ,ab
Auslieferungsstelle“ (,ex works®, Incoterms 2010) ausschlieBlich Umsatzsteuer
(Mehrwertsteuer) und Verpackung, die gesondert berechnet werden. Samtliche
Preise verstehen sich in Euro.

2.2 Wenn sich nach Vertragsschluss Anderungen unseres Gestehungspreises durch
zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses fiir uns nicht vorhersehbare Anderungen
der Lohn- und Materialkosten oder durch sonstige unseren Gestehungspreis
beeinflussende und nicht vorhersehbare Umstande (wie z.B. Energiekosten) er-
geben, so sind wir berechtigt, den Vertragspreis in Umfang der Anderung der
Gestehungskosten anzupassen, soweit nicht ausdricklich ein Festpreis vereinbart
wurde. Dies gilt auch fiir Abrufauftrige. Die Anderungen der Gestehungskosten
und unsere Berechnungsgrundlage werden wir dem Kunden auf Verlangen nach-
weisen.

2.3 Etwaige Verpackung wird zum Selbstkostenpreis berechnet, es sei denn, der
Kunde ist vertraglich oder gesetzlich verpflichtet, die Verpackung an uns zuriick
zusenden. Zuriick gesandte Verpackung nehmen wir nur im die Ware ausliefern-
den Werk oder Auslieferungslager bzw. Uber unseren Entsorgungspartner an. Die
Kosten flir den Transport der Verpackung zur Riccknahmestelle tragt unser Kunde.
2.4 Leihverpackungen, die als solche gekennzeichnet sind, werden zum Tagespreis
berechnet, wenn sie nicht innerhalb von 21 Tagen nach Ablieferung des Vertrags-
gegenstandes an unserem Kunden von diesem an das ausliefernde Werk oder
Auslieferungslager frachtfrei zuriickgesandt werden.

3. Lieferungen und Lieferfristen

3.1 Verzogerungen gehen nicht zu unseren Lasten, wenn unser Kunde seinen
Mitwirkungspflichten nicht oder nicht rechtzeitig nachkommt, insbesondere wenn er
fur behordliche Genehmigungen, Ausfiihrungsplane, Unterlagen zur Spezifikation
des Vertragsgegenstandes, Klarung technischer Einzelheiten und Anzahlungen zu
sorgen hat.

3.2 Sind wir zur Vorleistung verpflichtet und werden uns nach Vertragsschluss
Umstande bekannt, nach denen unser Zahlungsanspruch durch die mangelnde
Leistungsfahigkeit unseres Kunden gefahrdet wird, wie z. B. bei Zahlungsein-
stellung, Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens, ungiinstige Auskinfte
durch Bank- oder Kreditinstitute oder Kreditversicherer, sind wir berechtigt, nach
unserer Wahl entweder Zug-um-Zug Leistung gegen Auslieferung oder Sicherheit
binnen einer angemessenen Frist zu verlangen. Kommt der Kunde diesem Verlangen
nicht nach, so sind wir vorbehaltlich weiterer gesetzlicher Rechte berechtigt, vom
Vertrag zurlickzutreten.

3.3 Sofern nichts anderes vereinbart ist oder sich aus dem Vertragsverhaltnis
nichts anderes ergibt, ist die von uns angegebene Lieferzeit stets unverbindlich.
Wir sind bei teilbaren Lieferungen zu Teillieferungen und bei entsprechender vor-
heriger Information auch zu vorzeitiger Lieferung berechtigt, sofern diese dem
Kunden zumutbar sind und kein erkennbares Interesse des Kunden entgegensteht.

3.4 Bei Abrufauftrdgen gilt eine angemessene Lieferfrist als vereinbart. Sind
Abnahmetermine nicht vereinbart, kénnen wir spatestens 3 Monate nach Auf-
tragsbestatigung eine verbindliche Festlegung der Abnahmetermine flr einen an-
gemessenen Zeitraum verlangen. Kommt unser Kunde diesem Verlangen nicht
innerhalb von 3 Wochen nach Absendung unseres diesbeziiglichen Schreibens
nach, sind wir berechtigt, eine 2-wochige Nachfrist zu setzen und nach deren
fruchtlosem Ablauf vom nicht erfiillten Teil des Vertrages zuriickzutreten und/oder
Schadensersatz zu verlangen. Gleiches gilt, wenn der Kunde versaumt, die auf den
letzten verbindlichen Abnahmetermin folgenden Abnahmetermine wenigstens zwei
Monate vor dem letzten verbindlichen Abnahmetermin festzulegen.

3.5 Lieferverzégerungen aufgrund héherer Gewalt oder aufgrund unvorherseh-
barer und nicht durch uns zu vertretender Umstdnde wie Betriebsstorungen,
Streiks, Aussperrung, Mangel an Transportmitteln, Rohstoffbeschaffungsschwierig-
keiten, behordliche Anordnungen, nicht rechtzeitige Belieferung durch unseren
Lieferanten, flihren nicht zu unserem Verzug. Eine vereinbarte Lieferfrist ver-
langert sich um die Dauer der Behinderung zzgl. einer angemessenen Anlaufzeit.
Dauert die Behinderung ldnger als einen Monat, so sind wir und der Kunde nach
Ablauf einer angemessenen Nachfrist berechtigt, hinsichtlich des noch nicht erfiillten
Teils vom Vertrag zuriickzutreten. Schadensersatzanspriiche sind in diesem Fall
ausgeschlossen.

3.6 Nach fruchtlosem Ablauf der Nachfrist kann unser Kunde vom Vertrag zuriick-
treten. Schadensersatzanspriiche statt der Leistung stehen dem Kunden in diesem
Fall nur zu, wenn der Verzug auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit oder auf fahr-
lassiger Verletzung wesentlicher Pflichten beruhte. Die vorstehenden Haftungs-
begrenzungen gelten nicht, sofern ein kaufmannisches Fixgeschaft vereinbart
wurde. Gleiches gilt dann, wenn der Kunde wegen des von uns zu vertretenden
Verzuges geltend machen kann, dass sein Interesse an der Vertragserfiillung weg-
gefallen ist. In diesen Fallen ist die Haftung auf den vertragstypischen und vorher-
sehbaren Schaden begrenzt, soweit uns nicht Vorsatz vorgeworfen werden kann.
3.7 Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er sonstige Mitwirkungs-
pflichten, so sind wir nach angemessener Nachfristsetzung auch berechtigt, vom
Vertrag ganz oder teilweise zuriickzutreten und/oder

Schadensersatz in Hohe von 5 % des Kaufpreises vorbehaltlich des Nachweises
eines konkreteren héheren Schadens, insbesondere der Kosten der Riicknahme, zu
verlangen, es sei denn, der Kunde weist uns einen wesentlich niedrigeren Schaden
nach. In diesem Fall geht auch die Gefahr eines zufalligen Untergangs oder einer
zufalligen Verschlechterung der Kaufsache in dem Zeitpunkt auf den Kunden dber,
in dem dieser in Annahmeverzug gerat.

4, Versand und Gefahrtragung

4.1 Sofern nichts anderes schriftlich vereinbart wird, gilt als Lieferklausel
.ex works” (Incoterms 2010), und zwar auch dann, wenn die Fracht und andere
Kosten zu unseren Lasten gehen. Der Vertragsgegenstand wird von uns gegen
Transportschiaden nur auf ausdrickliche schriftliche Anweisung und auf Rechnung
unseres Kunden versichert.

4.2 Ist Abholung vereinbart und erfolgt diese nicht innerhalb von 8 Tagen nach
dem vereinbarten Termin, so erfolgt der Versand durch uns mittels einer uns
glinstig erscheinenden Versandart auf Rechnung unseres Kunden. Die Gefahr geht
auf unseren Kunden mit der Ubergabe des Vertragsgegenstandes an unseren
Kunden, den ersten Frachtfiihrer oder Spediteur tber.

Dies gilt auch bei einzelnen Teillieferungen und wenn wir die Versandkosten
Ubernommen haben.

5. Eigentumsvorbehalt

5.1 Der Vertragsgegenstand bleibt bis zur volligen Bezahlung unserer samtlichen
Forderungen aus der Geschaftsverbindung mit unserem Kunden unser Eigentum.
Dies gilt auch bei Zahlungen besonders bezeichneter Forderungen bis zum Aus-
gleich eines etwaigen Kontokorrentsaldos. Bei vertragswidrigem Verhalten des
Kunden, insbesondere bei Zahlungsverzug nach angemessener Fristsetzung, sind
wir berechtigt, die gelieferte Sache zurlickzunehmen. Dies gilt nicht, soweit der
Kunde bereits ein Insolvenzverfahren beantragt hat oder ein Insolvenzverfahren
eroffnet wurde, aufgrund dessen eine sofortige Riicknahme der gelieferten
Gegenstande durch uns nicht gestattet ist. Der Ricktritt vom Vertrag schlieBt die
Geltendmachung von Schadensersatzanspriichen gegen den Kunden nicht aus.
Nach Ricknahme der gelieferten Sache sind wir zu deren Verwertung befugt. Der
Verwertungserlos ist auf Verbindlichkeiten des Kunden - abziiglich angemessener
Verwertungskosten - anzurechnen. Die Verwertungsregelungen der Insolvenz-
ordnung bleiben unberihrt.

5.2 Die Vorbehaltsgegenstande sind auf Kosten unseres Kunden sachgema@ und
von den Ubrigen Gegenstdnden getrennt zu lagern, pfleglich zu behandeln und
auf unser Verlangen hin besonders zu kennzeichnen und gegen Beschaddigung,
Untergang und Abhandenkommen zu versichern. Der entsprechende Abschluss
ist uns von unserem Kunden auf Verlangen vorzulegen. Unser Kunde tritt seine
Anspriiche aus den Versicherungsvertragen hiermit im Voraus in Hohe des
Wertes des Vorbehaltseigentums an uns ab und willigt in die Auszahlung an uns
ein. Wir sind berechtigt, das Vorbehaltseigentum zuriickzunehmen und dazu gege-
benenfalls den Betrieb und die Raume unseres Kunden durch von uns Beauftragte
betreten zu lassen.

5.3 Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffen Dritter hat uns der Kunde schriftlich zu
benachrichtigen. Der Kunde haftet uns fiir die gerichtlichen und auBergerichtlichen
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Allen Lieferungen liegen unsere Allgemeinen Geschaftshedingungen und die URSA Service Policy zugrunde.

Kosten einer etwaig notwendigen Klage gemaR § 771 Zivilprozessordnung (Dritt-
widerspruchsklage).

5.4 Unser Kunde ist, solange er seinen Verpflichtungen uns gegeniiber vereinba-
rungsgemaB nachkommt, berechtigt, die Vorbehaltsgegenstdnde im ordentlichen
Geschaftsgang zu verduBern. In diesem Fall oder bei Auslieferung der Vorbehalts-
gegenstande an einen Dritten, gleich in welchem Wert oder Zustand, oder bei
Einbau tritt der Kunde hiermit schon jetzt bis zur vélligen Tilgung aller unserer
Forderungen aus unseren Lieferungen die ihm aus der VerauBerung, Ausliefe-
rung oder dem Einbau entstehenden Forderungen gegen seinen Abnehmer mit
allen Nebenrechten einschlieBlich der ihm hieraus gegebenenfalls entstehenden
Schadensersatzanspriche in Hoéhe des Rechnungsendbetrages (einschlieBlich
Umsatzsteuer) unserer Lieferungen an uns ab. Zur Einziehung dieser Forderung
bleibt der Kunde auch nach der Abtretung ermachtigt. Wir sind jedoch befugt, die
Forderung selbst einzuziehen, wenn der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen
aus den vereinnahmten Erlésen nicht mehr nachkommt, in Zahlungsverzug gerat,
oder einen Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt hat oder ein
solcher gestellt wurde oder Zahlungseinstellung vorliegt. In diesen Fallen konnen
wir verlangen, dass der Kunde die abgetretenen Forderungen und deren Schuld-
ner bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazuge-
hérigen Unterlagen herausgibt und den Schuldner (Dritten) die Abtretung mitteilt.
Eine Einziehung der Forderung durch uns ist jedoch nicht madglich, sofern dem die
Insolvenzordnung entgegensteht.

5.5 Werden unsere Vorbehaltsgegenstande be- oder verarbeitet oder vermischt
oder umgebildet, wird die Be- oder Verarbeitung bzw. die Vermischung oder
Umbildung fir uns, jedoch ohne unsere Gewéhr, vorgenommen. Bei Verarbeitung
mit anderen, nicht uns gehérenden Gegenstanden durch den Kunden steht uns
das Miteigentum an der neuen Sache zu im Verhaltnis des Wertes unseres Vorbe-
haltseigentums zu den anderen verarbeiteten Gegenstdnden zur Zeit der Verarbei-
tung. Wird unser Vorbehaltseigentum mit anderen Gegenstanden vermischt oder
vermengt, so erwerben wir Miteigentum in Hohe des Verhaltnisses des Wertes,
den das Vorbehaltseigentum zum Zeitpunkt der Verbindung hat.

5.6 Werden die von uns gelieferten Vorbehaltsgegenstiande dergestalt in Grund-
stlicke eingebaut, dass sie mit dem Einbau Eigentum des Grundstiicksbesitzers
werden, so gilt Vorstehendes entsprechend.

5.7 Im Falle eines Abtretungsverbotes bei der WeiterverauBerung, bei dem Einbau
oder bei Zahlungsverzug ist unser Kunde verpflichtet, die Vorausabtretung seinem
Drittkaufer bekannt zu geben. Werden die von uns gelieferten Vorbehaltsgegen-
stdnde zusammen mit anderen Gegenstdnden an einen Dritten verauRert, so ist
unser Kunde verpflichtet, insoweit die Rechnungsposten zu trennen. Soweit eine
getrennte Rechnung nicht erfolgt ist, so gilt der Teil der Gesamtpreisforderung
an uns abgetreten, die dem Rechnungswert unserer Lieferung entspricht. Der
vorstehende Eigentumsvorbehalt bleibt auch dann bestehen, wenn Einzelforde-
rungen unseres Kunden gegen seinen Drittkdufer in eine laufende Rechnung auf-
genommen werden. In diesem Falle tritt unser Kunde schon jetzt den zu seinen
Gunsten bestehenden Saldo an uns ab. Bei Zahlungsverzug des Kunden sind wir
berechtigt, die abgetretene Forderung beim Drittschuldner direkt einzuziehen. Eine
Einziehung der Forderung durch uns ist jedoch nicht méglich, sofern dem die
Insolvenzordnung entgegensteht.

5.8 Ubersteigt der Wert der uns gegebenen Gesamtsicherung aus der Geschifts-
verbindung unsere Forderungen um mehr als 20%, so sind wir auf Verlangen
unseres Kunden insoweit zur Freigabe von Sicherheiten verpflichtet. Die Auswahl
der freizugebenden Sicherheiten erfolgt durch uns.

5.9 Wird der Vertragsgegenstand ins Ausland verbracht, so gilt folgendes: Wurde der
Vertragsgegenstand vor Zahlung aller vom Kunden aus dem Vertrag geschuldeten
Betrage geliefert, so bleibt er bis zur vollstaindigen Zahlung unser Eigentum,
soweit das nach dem Recht, in dessen Bereich sich der Vertragsgegenstand be-
findet, zuldssig ist. Lasst dieses den Eigentumsvorbehalt nicht zu, gestattet es uns
aber, sich andere Rechte an dem Vertragsgegenstand vorzubehalten, so konnen
wir alle Rechte dieser Art ausiiben. Der Kunde ist verpflichtet, bei unseren MaB-
nahmen mitzuwirken, die wir zum Schutz unseres Eigentumsrechtes oder des an
dessen Stelle tretenden Rechtes am Vertragsgegenstand treffen werden.

6. Zahlungen

6.1 Rechnungen sind, soweit nichts anderes vereinbart ist, in der vereinbarten
Wahrung innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum fir uns spesenfrei zu
bezahlen. Skonto wird nur nach besonderer Vereinbarung gewahrt und ist aus dem
Rechnungswert ab Lieferwerk zu ermitteln.

6.2 Zahlungen sind erst bewirkt, wenn wir endglltig Gber den Betrag verfiigen
konnen. Wechsel- und Scheckzahlungen werden nur nach besonderer Verein-
barung und nur erfiillungshalber entgegengenommen. Diskont- und Wechselspesen
gehen in jedem Falle zu Lasten unseres Kunden. Wird Wechselzahlung vereinbart,
so darf die Laufzeit der Wechsel 90 Tage vom Rechnungsdatum ab gerechnet
nicht Ubersteigen.

6.3 Eingehende Zahlungen werden nach unserer Wahl zum Ausgleich der altesten
oder der am geringsten gesicherten Verbindlichkeiten verwendet.

6.4 Zulassige Teillieferungen werden sofort berechnet und sind jede fiir sich zur
Bezahlung fallig, unabhangig von der Beendigung der Gesamtlieferung. Anzahlungen
bei Abschlissen werden mangels anderer schriftlicher Vereinbarung auf die jeweils
altesten Teillieferungen verrechnet.

6.5 Bei gerichtlicher Beitreibung aufgrund Zahlungsverzuges des Kunden wer-

den sdmtliche noch offenen Rechnungen sofort zur Zahlung fallig. Im Falle des
Zahlungsverzuges des Kunden entfallen etwa bewilligte Rabatte, Boni, etc. Glei-
che Rechtsfolgen treten ein, wenn lber das Vermdgen des Kunden ein Insolvenz-
verfahren eroffnet wird.

6.6 Eine Aufrechnung mit Gegenforderungen ist nur zuldssig, wenn es sich um
rechtskraftig festgestellte, unbestrittene oder von uns anerkannte Gegenfor-
derungen handelt. Die Ausiibung eines Zuriickbehaltungs- oder Leistungsver-
weigerungsrechts durch den Besteller ist nur berechtigt, wenn die gleichen
Voraussetzungen bei seinen Gegenansprichen erfiillt sind und auRerdem sein
Gegenanspruch auf dem gleichen Vertragsverhaltnis beruht.

7. Mangelgewahrleistung

7.1 Die von uns geschuldete vereinbarte Beschaffenheit des Vertragsgegenstandes
ergibt sich aus den vertraglichen Vereinbarungen mit unserem Kunden und nicht
aus sonstigen werblichen Aussagen, Preislisten, Prospekten, Beratungen und dgl.,
soweit diese nicht zum Vertragsgegenstand gemacht wurden. Die Ubernahme
einer Garantie BGB ist mit der Vereinbarung einer Beschaffenheit oder unserer
Angaben uber den Vertragsgegenstand nicht verbunden, sofern nicht ausdricklich
etwas anderes vereinbart ist.

7.2 Beratung leisten wir nach bestem Wissen auf Grund unserer Erfahrungen,
jedoch unter Ausschluss jeglicher Haftung. Angaben und Auskinfte, (iber Eignung
und Anwendung bzw. Einsatz des Vertragsgegenstandes sind unverbindlich, wenn
sie nicht eine vereinbarte Beschaffenheit im Sinne von Ziff. 7.1 sind. Sie befreien
den Kunden nicht von eigenen Prifungen.

7.3 Wir stehen wie folgt fiir Sachméngel ein:

a) Die Gewahrleistungsrechte (Mangelanspriiche) des kaufminnischen Kunden
setzen voraus, dass dieser unverziglich nach Erhalt der Ware diese untersucht
und etwaige sichtbare Mangel unverziglich nach der Untersuchung bzw. versteck-
te Mangel unverziglich nach deren Entdeckung unter spezifizierter Angabe des
Mangels schriftlich gegeniiber uns riigt (§ 377 HGB). Ist der Kunde nicht Kauf-
mann, so hat dieser offensichtliche Mangel nach deren Entdeckung uns
gegendiber schriftlich zu riigen. Erfolgt dies nicht, so entfallen die Mangelanspri-
che des Bestellers. Auch im Falle einer Beanstandung ist der Kunde verpflichtet,
den Vertragsgegenstand anzunehmen. Dieser ist sachgemaR zu lagern und nur auf
unseren ausdriicklichen Wunsch hin zuriickzusenden.

b) Mangelanspriiche bestehen nicht, sofern nur unerhebliche Abweichungen von
der Beschaffenheit oder nur eine unerhebliche Beeintrachtigung der Brauchbarkeit
vorliegen. Handelsiibliche und/oder herstellungstechnisch bedingte Abweichungen
in Abmessung und Material berechtigen nicht zur Beanstandung des Vertragsge-
genstandes. Fiir Toleranzen gelten, soweit vorhanden, DIN-Normen. Mehr- und
Minderlieferungen in Menge und Stiickzahl sind bis zu 5 % zuldssig; sie berechtigen
nicht zu Mangelriigen. Keine Mangelanspriche bestehen flir Sonderanfertigun-
gen nach Angaben, Berechnungen oder Konstruktionsunterlagen unseres Kunden,
soweit Mangel auf seinen Angaben beruhen. Wir leisten keine Gewahr fir
unsachgemaRe Verwendung und Behandlung des Vertragsgegenstandes. Mangelan-
spriiche entfallen weiter bei Beschadigung oder Vernichtung des Vertragsgegen-
standes durch unsachgemaRe Behandlung oder Lagerung nach Gefahriibergang.
Bei VerstoBen gegen die von uns zum Vertragsinhalt gemachten Hinweise oder
Richtlinien entfallen die Mangelanspriiche, soweit die Mangel hierauf zuriickzu-
fahren sind.

c) Unser Kunde hat unseren Beauftragten Gelegenheit zu geben, den beanstandeten
Vertragsgegenstand zu besichtigen und zu priifen. Unser Kunde ist dazu verpflichtet,
Schaden sowie Folgeschaden, die sich aus einem Mangel ergeben kénnen, mdg-
lichst zu verhindern bzw. gering zu halten. Insbesondere hat die Méngelriige
moglichst so rechtzeitig zu erfolgen, dass die Ursachenerforschung nicht durch
Baufortschritt unmaéglich wird.

d) Alle diejenigen Teile oder Leistungen sind von uns — nach unserer Wahl - un-
entgeltlich nachzubessern, neu zu liefern oder neu zu erbringen, die innerhalb der
Verjahrungsfrist fir Mdngelanspriiche einen Sachmangel aufweisen, sofern dessen
Ursache bereits zum Zeitpunkt des Gefahribergangs vorlag.

e) Zahlungen des Kunden bei Mangelriigen diirfen nur in einem Umfang, der in
angemessenem Verhaltnis zu den aufgetretenen Mangeln steht, zuriickbehalten
werden.

f) Rigt der Kunde aus Griinden, die wir nicht zu vertreten haben, zu Unrecht
das Vorliegen eines von uns zu vertretenden Mangels, so sind wir berechtigt,
die uns entstandenen angemessenen Aufwendungen fir die Mangelbeseitigung
oder -feststellung dem Kunden zu berechnen.

g) Anspriiche des Kunden wegen der zum Zweck der Nacherfiillung erforderlichen
Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten
sind ausgeschlossen, soweit sich die Aufwendungen durch nachtragliche Verbrin-
gung des gelieferten Gegenstandes an einen anderen Ort als den urspriinglichen
Lieferort erhohen, es sei denn, es handelt sich um eine nach dem Vertrag voraus-
gesetzte Verbringung. Wir sind berechtigt, den Kunden mit derartigen Mehrkosten
zu belasten.

h) Gesetzliche Riickgriffsanspriiche des Kunden gegen uns aus Verbrauchsgiiter-
verkauf (§§ 478, 479 BGB) sind im Hinblick auf Vereinbarungen des Bestellers
mit seinen Abnehmern, die Gber die gesetzlichen Mangelanspriiche der Abnehmer
hinausgehen, insoweit ausgeschlossen.

i) Mangelanspriiche des Kunden verjahren in 12 Monaten ab Gefahriibergang. Es
gelten jedoch die gesetzlichen Verjahrungsfristen fir Mdngelanspriiche, soweit
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diese langer als 24 Monate sind und sich nichts Gegenteiliges aus diesen Be-
dingungen ergibt, so z.B. fiir Sachen, die fiir Bauwerke Gblicherweise verwendet
worden sind (§ 438 Abs. 1 Nr. 2 b) BGB), fiir den Riickgriffsanspruch (§ 479 Abs.
1 BGB) und fiir Bauten und Baumangel (§§ 634 a, 438 Abs. 1 Nr. 2 a) BGB)
sowie im Falle vorsatzlicher oder grob fahrlassiger Mangelverursachung und bei
arglistigem Verschweigen eines Mangels. Diese Verjahrungsfristen gelten auch fiir
Mangelfolgeschaden, die unter § 437 Nr. 3 BGB oder § 634 Nr. 4 BGB (Schadens-
ersatz bei Mangeln) fallen. Bedarf es aufgrund eines Mangels einer Nacherfiillung,
so wird die Verjahrungsfrist bis zur Nacherfiillung nur gehemmt und nicht erneut
in Lauf gesetzt.

j) Bevor der Kunde weitere Anspriiche oder Rechte (iber den Nacherfiillungs-
anspruch hinaus geltend machen kann (Ricktritt, Minderung, Schadensersatz,
Aufwendungsersatz), ist uns zunachst Gelegenheit zur Nacherfiillung innerhalb
angemessener Frist zu geben, soweit wir keine anderslautende Garantie abge-
geben haben. Schlagt die Nacherfiillung trotz wenigstens zweimaligem Nacher-
fullungsversuch fehl, ist die Nacherfllung unmaglich, verweigern wir diese oder ist
sie dem Kunden unzumutbar, so kann der Kunde vom Vertrag zuriicktreten oder
die Vergiitung herabsetzen (mindern).

k) Fir Schadensersatzanspriiche wegen Mangeln gilt Ziff. 8 dieser Bedingungen.
Die Geltendmachung weitergehender Anspriiche und Rechte gegen uns oder unsere
Erflllungsgehilfen wegen eines Sachmangels ist ausgeschlossen.

8. Schadensersatzanspriiche und Haftung aus sonstigen Griinden

8.1 Werden die vereinbarten Zahlungstermine vom Kunden nicht eingehalten,
stehen uns die Rechte aus § 288 BGB (Geltendmachung von Verzugszinsen) zu.
Dariiber hinaus sind wir berechtigt, Zahlungsziele Uber zukiinftige Leistungen neu
zu vereinbaren.

8.2 Die Geltendmachung von Mangelschdden aufgrund von Mangeln unserer dem
Kunden geschuldeten Leistungen ist ausgeschlossen, es sei denn, wir haben die
Méngel vorsétzlich, grob fahrlassig oder durch fahrlassige Verletzung wesentlicher
Pflichten verschuldet. Die Geltendmachung von Mangelfolgeschaden, insbesondere
entgangenen Gewinns, aufgrund solcher Mangel ist ausgeschlossen, soweit wir
den Mangel nur leicht fahrlassig oder unverschuldet verursacht haben. Dies gilt
inshesondere, wenn wir eine Nacherfiillung aus Griinden, die wir nicht zu vertreten
haben, nicht durchfithren kénnen. Diese Haftungsbeschrankung gilt auch fir Auf-
wendungsersatzanspriche des Kunden aufgrund von Mangeln.

8.3 Die Geltendmachung von Schadensersatz flr eine Verletzung einer etwaig von
uns oder Dritten, fir die wir einzustehen haben, abgegebenen Haltbarkeitsgarantie
(§ 443 Abs. 2 BGB) ist ausgeschlossen, sofern wir die Verletzung nicht verschuldet
haben.

8.4 Im Ubrigen sind Schadensersatzanspriiche und Aufwendungsersatzanspriiche
des Kunden, gleich aus welchen Rechtsgriinden, insbesondere wegen Verletzung
von Pflichten aus dem Schuldverhéltnis und aus unerlaubter Handlung ausge-
schlossen. Unsere Haftung bei Fahrlassigkeit ist stets auf den vertragstypischen,
vorhersehbaren Schaden beschrankt. Bei Ansprichen aus §§ 1, 4 Produkthaf-
tungsgesetz, in Fallen unseres Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit, fir Ver-
letzung des Lebens, Korper- und Gesundheitsschaden, wegen der Ubernahme
einer Garantie fiir das Vorhandensein einer Eigenschaft (Beschaffenheitsgarantie)
oder bei der fahrlassigen erheblichen Verletzung unserer Pflichten haften wir
jedoch nach den gesetzlichen Bestimmungen.

8.5 Eine Anderung der Beweislast ist mit den vorstehenden Regelungen gemaB
Ziff. 8.2 - 8.4 nicht verbunden.

8.6 Soweit unsere Haftung ausgeschlossen oder beschrankt ist, gilt dies auch fir
die personliche Haftung unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter
und Erfullungsgehilfen.

8.7 Die Verjahrung der Anspriiche zwischen Lieferant und Besteller richtet sich
nach Ziff. 7.3 lit. i) dieser Bedingungen, soweit nicht Anspriiche aus dem Produkt-
haftungsgesetz betroffen sind.

9. Gewerbliche Schutzrechte/Rechtsmangel

9.1 Sofern nicht anderes vereinbart ist, sind wir lediglich verpflichtet, die Lieferung
im Lande des uns angegebenen Auslieferortes der Vertragsgegenstande frei von
Rechten Dritter zu erbringen.

9.2 Im Falle einer von uns zu vertretenden Verletzung von Schutzrechten Dritter
kénnen wir nach unserer Wahl entweder auf unsere Kosten ein fir die vereinbarte
oder vorausgesetzte Nutzung ausreichendes Nutzungsrecht erlangen und gewéhren
oder die Liefersache so andern, dass das Schutzrecht nicht verletzt wird, oder
die Liefersache austauschen, soweit jeweils hierdurch die vereinbarte oder vor-
ausgesetzte Nutzung des Liefergegenstandes durch den Kunden nicht beeintrach-
tigt wird. Ist uns dies nicht mdglich oder unzumutbar, so stehen dem Kunden die
gesetzlichen Anspriiche und Rechte zu. Fiir Anspriiche auf Schadensersatz gilt Ziff. 8.
9.3 Ziff. 7.3 lit. e), f), i) und j) dieser Bedingungen gelten entsprechend.

9.4 Zeichnungen, Werkzeuge und Sondervorrichtungen, die wir anfertigen, ver-
bleiben in unserem Eigentum.

9.5 Haben wir nach Angaben, Zeichnungen, Modellen, Mustern oder Verwendung
von beigestellten Teilen unseres Kunden zu liefern, so haftet dieser dafir, dass
Schutzrechte Dritter hierdurch nicht verletzt werden. Wir werden unseren Kunden
gegebenenfalls auf uns bekannte Rechte hinweisen. Unser Kunde hat uns von
samtlichen Anspriichen Dritter freizustellen und Ersatz des entstandenen Scha-
dens zu leisten. Bei uns bis dahin angefallene Kosten gehen zu Lasten unseres
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Kunden. Wird uns die Herstellung oder Lieferung von einem Dritten unter Beru-
fung auf ein ihm gehériges Schutzrecht untersagt, so sind wir ohne Priifung der
Rechtslage berechtigt, die Arbeiten einzustellen. Kosten eventueller Rechtsstreite
hat unser Kunde zu Gbernehmen. Die Verjahrung fiir unsere Anspriiche gegen
den Kunden nach diesem Abschnitt betrdgt 3 Jahre nach unserer Kenntnisnahme
oder unserem Kennenmiissen der Verletzung von Schutzrechten, héchstens jedoch
10 Jahre, gerechnet ab Ablieferung der Vertragsgegenstiande an unseren Kunden.
9.6 Uns iberlassene Zeichnungen und Muster, die nicht zum Auftrag gefiihrt
haben, werden auf Wunsch auf Kosten unseres Kunden zuriickgesandt, ande-
renfalls sind wir berechtigt, diese 3 Monate nach Abgabe unseres Angebots zu
vernichten.

9.7 An Modellen, Formen und Vorrichtungen, Entwiirfen, Zeichnungen Abbildungen,
Prospekten, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behalten wir uns Eigentums-
und Urheberrechte vor, und zwar auch dann, wenn unser Kunde hierfiir die Kosten
bernommen hat. Sie dirfen Dritten nicht zugéanglich gemacht werden. Dies gilt
inshesondere fiir solche schriftlichen Unterlagen, die als ,vertraulich” bezeichnet
sind; vor ihrer Weitergabe an Dritte bedarf der Kunde unserer ausdriicklichen
schriftlichen Zustimmung. Wir sind verpflichtet, vom Kunden als ,vertraulich” be-
zeichnete schriftliche Unterlagen nur bei ausdriicklicher Zustimmung des Kunden
Dritten zuganglich zu machen.

10. Korruptionsbekampfung und Handelssanktionen
10.1 Unser Kunde stellt sicher,

- dass sowohl er als auch seine verbundenen Unternehmen, Direktoren, Mitarbeiter,
Vertreter und Erfillungsgehilfen im Zuge der Ausflihrung ihrer Pflichten im
Rahmen jeglicher Transaktionen mit uns
- samtliche anwendbaren Gesetze zur Vermeidung von Bestechlichkeit und
Korruption einhalten,

- einschlieBlich des Verbotes illegaler Zahlungen oder der Veranlassung anderer
unangemessener Vorteile gegeniiber Beamten, Geschaftspartnern, Familienmit-
gliedern oder einer anderen engen Beziehung (aber nicht auf diese beschrankt).
10.2 Unser Kunde (i) erklart und sichert zu,

- dass weder er noch irgendeines seiner verbunden Unternehmen, oder seiner
Direktoren, Mitarbeiter, Vertreter und Erfiillungsgehilfen auf der vom US-ameri-
kanischen Amt fiir die Kontrolle von Auslandsvermdgen verdffentlichten Liste der
besonders bezeichneten Staatsangehdrigen und gesperrten Personen erscheint,

- noch anderweitig den durch die Vereinigten Staaten oder das britische
AuBen- und Commonwealth-Ministerium ausgefiihrten Wirtschaftssanktionen
bzw. Finanzsanktionen oder Embargos nach der Gemeinsamen AuRen- und Sicher-
heitspolitik der Europaischen Union unterliegt
- oder in einer der Sanktionslisten des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen
(wobei die Betroffenen jeweils als ,Gesperrte Person” bezeichnet werden) genannt
wird.

Unser Kunde verpflichtet sich des weiteren (i), von uns erhaltene Produkte nicht
direkt oder indirekt an eine ,Gesperrte Person” oder an ein Land weiterzuleiten,
das Ziel umfangreicher Wirtschaftssanktionen der Vereinigten Staaten, der Euro-
paischen Union oder der Vereinten Nationen ist.

10.3 Unser Kunde verpflichtet sich, uns beim Schutz vor Bestechlichkeit und Kor-
ruption sowie bei der Verbesserung der Umsetzung von Handelssanktionen zu
unterstitzen. Er informiert uns, sobald er von einem Fall von Bestechlichkeit oder
einer verbotenen Transaktion im Hinblick auf jegliche Geschafte mit uns Kenntnis
erlangt oder einen solchen vermutet.

10.4 Wir konnen jegliche Transaktionen mit sofortiger Wirkung aussetzen oder
beenden, falls und wenn wir Kenntnis davon erlangen, dass unser Kunde Bestim-
mungen zur Korruptions- und Bestechungshekampfung und Handelssanktionen
verletzt.

11. Sonstige Bestimmungen

11.1 Wir sind berechtigt, die auf Grund der Geschaftsbeziehungen von unserem
Kunden erhaltenen Daten gemaB den Bestimmungen des Bundesdatenschutzge-
setzes (BDSG) zu verarbeiten, inshesondere auch den Kreditversicherern die fiir die
Kreditversicherung erforderlichen Daten zu Gbermitteln.

11.2 Die Abtretung von Anspriichen, die unserem Kunden aus der Geschéftsver-
bindung gegen uns zustehen, ist ausgeschlossen. § 354 a HGB bleibt jedoch un-
berihrt.

11.3 Sollte eine Bestimmung des Vertrages rechtsunwirksam sein oder werden, so
wird die Wirksamkeit der anderen Bestimmungen und des Vertrages im Ubrigen
hiervon nicht berihrt. Bei einer unwirksamen Bestimmung werden die Vertrags-
parteien Neuregelungen vereinbaren, die der unwirksamen Regelung wirtschaftlich
am Nachsten kommen. Entsprechendes gilt fiir die Regelung von Vertragsliicken.

11.4 Erfullungsort fir die Lieferung ist unser jeweiliges Lieferwerk. Zahlungsort
ist unser Sitz.

11.5 Es gilt ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Aus-
schluss der Regeln des internationalen Privatrechts und des UN-Kaufrechtsiber-
einkommens (UNCITRAL/CISG).

11.6 Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist Gerichtsstand in allen Fallen, und zwar
auch flr alle kiinftigen Anspriiche aus dem Geschaft einschlieBlich solcher aus
Wechsel, Schecks und anderer Urkunden, das an unserem Sitz zustandige Gericht.
Wir sind jedoch berechtigt, den Kunden auch an dem Gericht seines Wohnsitzes
bzw. Sitzes zu verklagen.

lhre Ansprechpartner vor Ort
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